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Ulozte v blizkosti zariadenia

Toto zariadenie m6zZu pouZzivat deti vo veku od 8 rokov, osoby so znizenymi fyzickymi
alebo duSevnymi schopnostami a osoby s obmedzenymi znalostami a skusenostami
iba vtedy, ak su pod dohfadom alebo dostali pokyny, ako zariadenie bezpecne pouzivat,
a su si vedomé moznych nebezpecenstiev.

Deti mladSie ako 3 roky je nutné drzat mimo dosahu zariadenia, ak nie su pod
neustalym dohfadom.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu spotrebi¢ zapinat alebo vypinat iba vtedy, ak su pod
dohlfadom alebo ak dostali jasné pokyny, ako zariadenie bezpecCne pouZzivat a rozumeju
moznym nebezpeéenstvam, za predpokladu, Ze je zariadenie umiestnené a
nainstalované v normalnej polohe na pouzivanie. Deti vo veku 3 az 8 rokov nesmu
zapajat’ zastréku do zasuvky, Cistit' zariadenie, menit’ jeho nastavenia ani vykonavat
jeho udrzbu, ktoru by vykonaval pouzivatel za beznych okolnosti. Deti sa nesmu hrat’' s
tymto zariadenim.

Ak potrebujete novy napajaci kabel, nahradny si vzdy objednajte od Brink Climate
Systems B.V.. Aby sa predislo nebezpecnym situaciam, poskodenu elektricka zasuvku
moZe vymenit iba opravneny odbornik!

Krajina: SK
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1 O tomto dokumente

Dakujeme, e ste si vybrali jeden z nadich produktov. Tento navod na inétalaciu a obsluhu obsahuje véetky
informécie potrebné na obozndmenie sa s vasim novym produktom.

= Skor ako zaCnete zariadenie pouzivat, precitajte si tento dokument.
» Postupujte podla pokynov uvedenych v tomto dokumente.

V pripade nedodrZania tychto pokynov zanika akékolvek zaruka Brink Climate Systems B.V..
Pre viac informacii, poskytnutie spatnej vazby alebo navrhov: info@brinkclimatesystems.nl

Brink Climate Systems B.V.

P.0. box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Holandsko
T. +31 (0] 522 46 99 44
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Autorské prava

Tento dokument, ako aj vSetky spravy, ilustracie, data, informécie a dalSie materialy si majetkom
spolo¢nostiBrink Climate Systems B.V., pricom plati, Ze spolo¢nost Brink Climate Systems B.V. ich zverejfiuje
vyhradne ako déverné.

1.2 Rozsah pouzitelnosti dokumentu

Tento dokument se vztahuje na: Flair 325 2-2.

1.3 Uschova tohto dokumentu

Pouzivatel je zodpovedny za uschovanie tohto dokumentu.

1. Poinstalacii systému odovzdajte tento dokument pouzivatelovi.
2. Dokument musi byt uloZzeny na vhodnom mieste a musi byt neustale k dispozicii.
3. V pripade postupenia systému tretej strane, pripojte aj tento dokument.

1.4 Cielova skupina

Tento dokument je uréeny pre instalatérov, elektrikarov a dodavatelov HVAC.
Dodavatel je definovany ako kvalifikovany a riadne vySkoleny inStalatér, elektrikar alebo podobny odbornik.

Dodavatelia vyskoleni a/alebo autorizovani spolo¢nostou Brink Climate Systems B.V. musia mat aj nasledujuce
kvalifikacie:

» Produktové Skolenie k tomuto zariadeniu poskytované spolocnostou Brink Climate Systems B.V.

PouZivatel je definovany ako osoba vyskolena na pouzivanie zariadenia Flair 325 2-2 odbornikom.

Brink / 6 Flair 325 2-2 616248-)



1.5 Varovania

Varovania v texte vas upozornia na mozné rizika pred zaciatkom pokynu. Varovania vdm poskytuju informécie o
moznej zavaznosti rizika pomocou piktogramu a kltcového slova.

A

A

©

Nebezpecenstvo
Situacia predstavujuca bezprostredné nebezpeclenstvo, ktora bude mat’ za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, pokial sa jej nevyhnete.

Nebezpecenstvo
Situacia predstavujuca bezprostredné elektrické nebezpecenstvo, ktora bude mat za nasledok smrt alebo
vazne zranenie, pokial sa jej nevyhnete.

Varovanie
Situacia predstavujuca bezprostredné nebezpecenstvo, ktora by mohla mat za nasledok smrt alebo vazne
zranenie, pokial sa jej nevyhnete.

Upozornenie
Situacia predstavujuca mozné nebezpeclenstvo, ktora méze mat za nasledok malé alebo stredne vazne
zranenie, pokial sa jej nevyhnete.

Poznamka
Situacie, ktoré mézu viest k moznym nehodam s podkodenim vybavenia alebo majetku.

Varovania su usporiadané takto:

Varovanie

MoZnosti: Nebezpeéenstvo / Varovanie / Upozornenie / Poznamka
Typ a zdroj rizika.

Vysvetlenie rizika

1. Krok na prevenciu rizika

Flair 325 2-2 616248-) Brink / 7



2 Bezpecnost

2.1 Pozadovana kvalifikacia

= Pracu na elektrickych komponentoch mozu vykondavat iba kvalifikovani elektrikari.

= Servis alebo opravu zariadenia mdZe vykonavat iba tim zdkaznickych sluzieb spolo¢nosti Brink Climate
Systems B.V. alebo odbornici autorizovani spolo¢nostou Brink Climate Systems B.V..

= Kontrolu a Udrzbu smu vykonavat iba odbornici vySkoleni spolocnostou Brink Climate Systems B.V..
2.2 Zamyslané pouzitie
Zariadenie je uréené na pouzitie vyhradne v domacom prostredi.

PouZivanie zariadenia na iné UcCely je povolené len po konzultacii s ndrodnym zastipenim spolocnosti Brink
Climate Systems B.V. a vyZaduje uvedenie do prevadzky servisnym oddelenim spolocnosti Brink Climate Systems
B.V.. Obratte sa pre tento Ucel na miestneho instalatéra a narodné zastlpenie spolo¢nostiBrink Climate Systems
B.V..

Akakolvek odchylka od uvedenych spdsobov pouZitia sa povaZzuje za nevyhovujlcu. Zariadenie nepouzivajte v
nasledujucich typoch prostredia:
» vybusné prostredia alebo vybusné ovzdusia,

= vysoko korozivne ovzdugia (napr. chlérom, ¢pavkom) alebo znecistené ovzdusia [napr. prachom obsahujicim
kovy],

* miesta situované vyssie ako 2000 m nad morom.
Zariadenie sa mo6ze pouzivat iba v nasledujucich typoch prostredia:

= urcené k pouZitiu len v uzavretych a mrazuvzdornych priestoroch,
= okolita teplota a relativna vlhkost sa musia pohybovat v rdémci limitov uvedenych v technickych Specifikaciach.

2.3 Nezamyslané pouzitie

Pripustné nie je Ziadne iné pouZitie ako zamyslané pouzitie. Akékolvek iné pouZitie alebo zmena produktu v
lubovolnom Case, vratane montaZze a inStalécie, povedUd k zaniku vSetkych narokov na zaruku. Za pouzitie v

takomto pripade nesie vyhradnd zodpovednost pouzivatel

2.4 Bezpecnostné opatrenia

1. Nikdy neodstranujte, neobchadzajte ani inak nedeaktivujte Ziadne bezpecnostné ani monitorovacie zariadenie.
2. Zariadenie prevadzkujte iba vtedy, ak je v bezchybnom technickom stave.

3. Akékolvek chyby alebo poSkodenia, ktoré maju vplyv na bezpecnost, musi okamzite odstranit kvalifikovany
dodavatel.

4. Chybné komponenty musia byt vzdy nahradené originalnymi ndhradnymi dielmi od spolo¢nosti Brink Climate
Systems B.V..

5. PouZivajte osobné ochranné prostriedky.

Brink / 8 Flair 325 2-2 616248-)



2.5 VSeobecné bezpecnostné informacie

A Nebezpeéenstvo

Elektrické napitie Nebezpecenstvo usmrtenia elektrickym pridom.
- V3etky elektrické prace mdzu vykonavat iba kvalifikované osoby.

/\ Nebezpecenstvo

Rotujuce casti v jednotke.
— Zariadenie pouzivajte iba so zatvorenym krytom.

2.6 Predanie pouzivatelovi

1.
2.
3.

2.

Poskytnite pouzivatelovi tieto pokyny a dalSie prislusné dokumenty.

Poucte pouzivatela, ako ma zariadenie obsluhovat

Upozornite pouZivatela na nasledujlce informécie:

= Kontrolu a UdrZbu smie vykonavat iba dodavatel vyskoleny spoloc¢nostou Brink Climate Systems B.V..

= Spolocnost Brink Climate Systems B.V. odporuca uzavriet zmluvu o kontrole a Udrzbe s dodavatelom
vySkolenym spoloc¢nostou Brink Climate Systems B.V..

= Servis alebo opravu zariadenia mdZe vykonavat iba tim zakaznickych sluzieb spolo¢nosti Brink Climate
Systems B.V. alebo odbornici autorizovani spoloc¢nostou Brink Climate Systems B.V..

= PouZivajte iba originalne ndhradne diely od spolocnosti Brink Climate Systems B.V..
= Nevykonavajte Ziadne technické zmeny na zariadeni, chranenych priestoroch alebo ovladdacich prvkoch.

= Tento .dokument s predpismi o instalécii” a ostatné prisluéné dokumenty musia byt bezpeéne uloZené na
vhodnom mieste a musia byt vZdy k dispozicii.

7 Normy a bezpecnostné predpisy

DodrZujte vSetky normy a smernice platné pre instalaciu a prevadzku tohto ventilacného systému vo vasej
krajine.

Dodrzujte informacie uvedené na typovom Stitku zariadenia.

Pri instalacii a prevadzke ventilacného systému je nutné dodrZiavat nasledujice miestne predpisy:

podmienky umiestnenia,
elektrické pripojenie k napajaciemu zdroju,
ustanovenia regionalne platnych stavebnych predpisov.

Pri inStalacii je potrebné dodrziavat najmé nasledujuce vSeobecné predpisy, pravidla a pokyny:

poZiadavky na kvalitu ventilacnych systémov v obydliach podla vnutrostatnych noriem a predpisov (napr. NL:
ISSO 61 and 62, DE: DIN 1946-6),

poZiadavky na kvalitu vyvdZeného vetrania v obydliach podla vnutrostatnych noriem a predpisov (napr. NL: 1SS0
61 and 62, DE: DIN 1946-6),

predpisy tykajuce sa ventilacie obydli a obytnych budov,

Bezpecnostné ustanovenia tykajluce sa nizkonapatovych instalacii.

Predpisy tykajlce sa zapojenia interiérovych potrubi v domoch a obytnych budovach.

Akékolvek dalsSie predpisy miestnych verejnych sluZieb.

Instalacné predpisy tykajuce sa Flair.

Okrem hore uvedenych musite reSpektovat aj poziadavky a odporucania na konstrukciu a instalaciu a narodné
predpisy tykajlce sa budov a odvetravania.

Flair 325 2-2 616248-) Brink / 9



3 Rozsah dodavky

3.1 Rozsah dodavky

Pred zaciatkom instalacie zariadenia na rekuperaciu tepla skontrolujte, ¢i bolo zariadenie dodané kompletné
a neposkodené.

Rozsah dodavky zariadenia na rekuperaciu tepla typu Flair sa sklada z tychto komponentov:

1. Zariadenie na rekuperaciu tepla
2. Konzola na montaz na stenu pozostavajlca z tychto dielov:
» Tx montédZna konzola
= 2x ochranny kryt
= 2x gumovy pasik
= 2x gumovy kruzok
3. Sifén
4. SUprava dokumentov pozostavajlca z tychto Casti:
= 1x navod na instalaciu

= 1x navod pre obyvatelov

®
QN
_—
@

Brink /10 Flair 325 2-2 616248-)



4 VSeobecneé informacie

Flair 325 2-2 je ventilacna jednotka s rekuperaciou tepla urcend na rovnomerné vetranie obydli.
Vlastnost:

= Max. kapacita 325 m3/h

= Vysokoucinny vymennik tepla

= Hrubé filtre ISO 60 %

» Modularny elektricky predhrievac

= Automaticky obtokovy ventil

= Dotykova obrazovka

= Nastavitelny objem vzduchu

= Oznacenie filtra na zariadeni a moZnost oznacenia filtra na viacpolohovom prepinaci
= Inteligentné ovladanie mrazuvzdornej ochrany vratane interného modulacného predhrievaca.
= Nizka Uroven hluku

= KonStantna regulacia prietoku

Zariadenie Flair 325 2-2 ma k dispozicii volitelnd dosku plodnych spojov Plus s viacerymi funkciami/moznostami
pripojenia ( — Verzia Plus -> strana 19 J.

Tato instalacné prirucka opisuje normu Flair 325 2-2 a Flair s doskou plosnych spojov Plus.

Zariadenie je dostupné v dvoch verziach: lavestrannej a pravostrannej. [ .avostranny model nie je mozné
konvertovat na pravostranny model a naopak.
Informécie o spravnom pripojeni potrubi a rozmery najdete v asti [ > Pripojky a rozmery -> strana 14 ).

Ak chcete pokracovat vo vyvdZenom vetrani pri teplote nizsej ako -15 °C, odporuca sa pouzit pridavny predhrievac.
Ked je zariadenie po dlhSiu dobu umiestnené v oblasti, kde sa o¢akava pritomnost velmi studeného vonkajsieho
vzduchu (< -25 °C), je vZdy nutné nainstalovat pridavny predhrievac [ — Zapojenie predhrievaca -> strana 67 J!

Zariadenie sa dodava ako pripravené na zapojenie so sietovou zastrckou 230 V.

Flair 325 2-2 616248-) Brink / 11



o Technickeé specifikacie

5.1 Technickeé informacie

Flair 325 2-2

Napajacie napatie [V/Hz] 230 V/50 Hz

Rozmery ($ x v x h) [mm] 750 x 710 x 560

Priemer potrubia [mm] 8160

Vonkajsi priemer rarky na odvod kondenzatu [mm] | ¢ 32

Hmotnost [kg] 37

Trieda filtra Hrubé filtre 60 % podla ISO (ISO ePM1.0 50 % na pridavny privod vzduchu)
Nastavenie ventilatora (vyrobné nastavenie) 0 1 2 3 max.
Vyrobné nastavenie [m%h] 50 100 150 250 325
Povoleny odpor systému vedeni [Pa] 2 6 9 24 21 53 59 148 |100 |250
Menovity vykon (bez predhrievaca) [W] 6,1 6,6 7,9 10,3 |[15,1 |21,0 (46,6 |69,1 |87,5 |144,5
Menovity prud (bez predhrievaca) [A] 0,08 (0,08 |0,09 |0,11 (0,15 |0,21 (0,41 |0,59 |0,73 |1,07
Max. menovity prud (vrat. zapnutého predhrievaca) 6

[A]

Menovity vykon predhrievaca [W] 1000

Cos @

0,341 |o,343 |O,389 |o,394 |o,430 |o,439 |o,492 |o,507|o,521 | 0,542

Frekvencny rozsah wi-fi (OF)

2400 MHz - 2483,5 MHz

Max. vykon wi-fi (EIRP)

<20 dBm (100 mW)

Pripustné podmienky okolia

Medzi +2 °C a +40 °C. Rel. vlhkost < 90 %, bez kondenzacie

Podmienky skladovania a prepravy

Medzi -20 °C a +45 °C. Rel. vlhkost < 90 %, bez kondenzécie

Pripustna teplota vzduchu prechadzajuceho cez
zariadenie

Medzi -20 °C a +45 °C pri standardnom internom predhrievaci
* Ak je vonkajsia teplota po dlhsiu dobu nizsia ako -20 °C, pridajte externy
predhrievac.

Akusticky vykon

Ventilaény objem [m 3/h] 100 150 150 |200 200 250 |325
Staticky tlak [Pa] 25 25 50 50 100 150 150
VyZarovanie cez kryt [dB(A)] 27 34 35 40 41 46 51

Hladina akustického vykonu Lw(A) -
Potrubie ,Z domu” [db(A)] 32 40 38 46 44 49 55
Potrubie ,Do domu“ [db(A)] a4 49 51 55 57 62 69

*) Hlu¢nost potrubia vratane koncovej korekcie

V praxi sa m6ze hodnota lisit o 1 dB(A) v dosledku tolerancii merania.

Brink / 12
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5.2 Pripojky a rozmery

Zariadenie Flair je k dispozicii v lavej a pravej verzii. V pripade lavej verzie su pripojky .tepla” [z domu 3 a do
domu 1) na lavej strane zariadenia; odvod kondenzatu je namontovany na pravom otvore pod zariadenim.
V pripade pravej verzie su pripojky .tepla” (1 a 3) na pravej strane zariadenia.

Lava verzia

VSetky rozmery st v milimetroch. Priemer vSetkych objimok je 160 mm.

1 Do domu m
t

2 Von Q

3 Zdomu m
|

4 Z vonku Q

5 Elektrické pripojky

6 Pripojky sifénu

7 Filter vyfukového vzduchu

8 Filter privadzaného vzduchu

Brink / 14 Flair 325 2-2 616248-J



Prava verzia

VSetky rozmery s v milimetroch. Priemer vSetkych objimok je 160 mm.

1 Do domu m
t

2 Von Q

3 Zdomu m
|

4 Z vonku Q

5 Elektrické pripojky

6 Pripojky sifénu

7 Filter vyfukového vzduchu

8 Filter privddzaného vzduchu
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5.3 Skladba jednotky

Hore je zobrazenad lava verzia zariadenia: v pripade pravej verzie su pripojky predhrievaca, obtokového ventila a pripojka sifénu

nainstalované zrkadlovo.

1 Dotykova obrazovka 12 Vymennik tepla

2 USB konektor (X13) 13 Obtokovy ventil motora

3 Servisny konektor 14 Filter odvodu

4 LED indikator 15 Obtokovy ventil

5 Predhrieva¢ s maximalnym zabezpecenim 16 Napdjaci kabel 230 V

6 Predhrievac 17 Vystup relé (X19)

7 Snimac teploty 18 Konektor 24 V (X18)

8 Privodny filter 19 eBus konektor (X17)

9 Ventilator odsavania 20 Konektor 24 V (X16)

10 Sifénu 21 Konektor Modbus/ vnutornabus (X15)
11 Privodny ventilator 22 Konektor viacpolohového prepinaca (X14)

Brink / 16

Flair 325 2-2 616248-)




6 Prevadzka

6.1 Opis

Zariadenie sa dodava ako pripravené na pouZitie a po zapojeni sa automaticky spusti so standardnymi
nastaveniami. Odvadzany znecisteny vnutorny vzduch ohrieva privadzany Cerstvy Cisty vonkajsi vzduch. Pritom sa
Setri energia a Cerstvy vzduch sa privadza do poZzadovanych miestnosti. Zariadenie ma Styri reZimy odvetravania.
V kazdej Urovni odvetravania sa da nastavit rychlost prietoku vzduchu. Systém regulécie konstantného objemu
zabezpecuje vyvazeny prietok vzduchu medzi privodnym a vyfukovym ventildtorom nezavisle od tlaku v potrubi. Ak
k zariadeniu nie je pripojené Ziadne externé ovladanie, na displeji je mozné zvolit vhodnud Uroven ventilacie.
Existuje niekolko moZnosti externého ovladania:

» 4-cestny prepinac [ — Pripojenie viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra -> strana 57, Pripojenie
viacpolohového prepinaca -> strana 57,

= Brink Air Control [ = Pripojenie Air Control -> strana 62 )
= Brink Touch Control ( = Pripojenie Touch Control -> strana 63 )
= Snimacdle) CO 9 [ — Pripojenie snimadov CO2 -> strana 65

= Snimac vlhkosti [ — Pripojenie snimaca vlhkosti -> strana 64 )
= Aplikécia Brink [ = Pokyny na pripojenie k Brink Home -> strana 35 )

6.2 Obtok

Funkcia 100 % obtoku zaistuje, Ze znelisteny odvadzany vzduch prudi okolo namiesto cez vymennik tepla, takze
chladnejsi privddzany vzduch sa neohrieva.

Privod chladnejsieho vzduchu zvonku ocenite najmé pocas letnych noci.

Obtokovy ventil sa otvéara a zatvara automaticky pri splneni niekolkych podmienok [pozri tabulku nizsie).

Stratégia automatického ovladania obtoku

obtok | " Vonkajsia teplota je vy$Sia ako 10 °C [nastavenie teploty je mozné upravit pomocou parametra 2.3) a
oK1 . Vonkajsia teplota je nizSia ako vnltorna teplota obydlia a
otvoreny o vy . . v .
= Teplota z obydlia je vy$Sia ako 24 °C [nastavenie teploty je mozné upravit parametrom 2.2).

= Vonkajsia teplota je nizéia ako 10 °C (nastavenie teploty je moZné upravit pomocou parametra 2.3) alebo

Obtok | = Vonkajsia teplota je vySSia ako vnutorna teplota obydlia alebo

zatvoreny Teplota obydlia je niZ3ia ako 24 °C (nastavenie teploty je moZné upravit parametrom 2.2) minus nastavena
r hysterézia v parametri 2.4.

Zariadenie je vybavené funkciou .posilnenia obtoku”. Ked'je tato funkcia aktivovana parametrom 2.5, zariadenie
sa nastavi na Uroven ventilacie nastavenu v parametri 2.6 hned po otvoreni obtoku.

Pozri parametre 2.1 aZ 2.6 — Nastavenia -> strana 72 pre vsetky nastavenia obtoku.
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6.3 Ochrana proti zamrznutiu

Aby sa zabréanilo zamrznutiu vymennika tepla pri nizkych vonkajsich teplotach, je zariadenie vybavené
mrazuvzdornou ochranou.

Snimace teploty sleduju teplotu vo vnutri zariadenia, v pripade potreby sa aktivuje predhrievac.

Pokial pri velmi nizkych teplotdch nema predhrievac dostatoénu kapacitu, volitelne sa aktivuje stratégia
nerovnovahy.

Varovanie

Pri sibeznej prevadzke ventilaéného systému a krbu zavislého od vzduchu v miestnosti neméze déjst k
tlakovej nerovnovahe vzduchu v miestnosti. Pri sibeznej prevadzke ventilatného systému s krbom je
potrebné vzdy konzultovat zodpovedného miestneho kominara a dodrzZiavat predpisy tykajuce sa krbov v
jednotlivych krajinach. Systém musi vzdy schvalit zodpovedny miestny kominar.

6.4 ProtipozZiarna automatizacia

Z vyroby je zariadenie vybavené funkciou ,.protipoZiarnej automatizacie”.

Ked je aktivovana protipoziarna automatizacia, ventilatory zariadenia sa zastavia.

Protipoziarnu automatizaciu je mozné aktivovat pomocou Specidlneho vzoru prepinaca na konektore RJ12 X14,
ktory sa nachadza na doske ploSnych spojov zariadenia.

Okrem toho, parameter 16.1 .vystup signalu” moZno nastavit na .externy kontakt”, tym sa prepne vystup
konektora X19 z 24V DC na 0V, ak je aktivovana .protipoZiarna automatizacia”. Konektor X19 (modry) sa
nachadza na doske ploSnych spojov zariadenia.

[I] Poznamka

Ak je parameter 16.1 nastaveny ako ,externy kontakt®, déjde k potlaceniu funkcie filtra a varovaniu pre
konektor X19. X19 poskytne iba 24 V alebo 0 V v zavislosti od vstupov X14.

Funkcia ..protipoZiarnej automatizécie” sa aktivuje, ked su kolik ¢.

-1a Z1ar )
3, kolik ¢. 4 a kolik ¢. 5 konektora X14
skratované na kolik &. 2 (uzemnenie). H ﬂ H

X14

(i) Poznamka
Prepinace (reléové alebo elektronické) pouzivané na skratovanie akéhokolvek vstupu s uzemnenim by
mali byt schopné poskytnut aspofi 5 mA spinacieho prddu medzi ktorymkolvek zo vstupov (kolik €. 3 — 5)
a kolikom €. 2 (uzemnenie).

Dolezité:

Ked sa X14 nepouZiva (nie je pripojeny Ziadny viacpolohovy prepinac), mozu byt koliky ¢. 3, ¢. 4 a ¢. 5 konektora
X14 navzajom prepojené, prepojenie s kolikom ¢. 2 (uzemnenie) je potom moZné vykonat iba jednym prepinacom.
Ked X14 pouZiva viacpolohovy prepinac, funkciu .protipoZiarnej automatizacie” je mozné aktivovat pomocou
rozdelovaca Brink RJ12 (&islo produktu 510472).

Nainstalujte rozdelova¢ medzi konektor X14 na zariadeni a viacpolohovy prepinac, aby ste zachovali pouZivanie
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viacpolohového prepinaca.
NepouZité pripojenie na rozdelovaci sa potom moze pouZit na .protipoZiarnu automatizaciu”.
VZzdy, ked sa pouZije rozdelovac, koliky ¢. 3 - 5 by sa mali prepnut na uzemnenie jednotlivo a nemali by sa
prepojovat, ak su koliky ¢. 3 - €. 5 pripojené, viacpolohovy prepinac¢ nebude fungovat.

Vyvojovy diagram ,,ProtipoZiarna automatizacia“

Flair v prevadzke

N7
,Protipoziarna automatizacia“ je Parameter 16.1 ,vystup ,,Protlp.ozlla.rrjla.
. . 7 s . automatizacia“ je
aktivovana ANO&  signdlu” je nastaveny na NIE > . .
omocou X14 externy kontakt” EL ST
P ” pomocou X14
ANO ANO
NIE NIE
N7 J J N7
Prietok v zariadeni Poskytuje X19 N Bol predhrievac aktivny Normalna
=0m¥h? soOV poslednych 60 sekind? prevadzka
; NIE ANO
ANO NIE
Voo v y
. Deaktivujte ohrievac
Poskytuje X19 s Nastavte zariadenie na o?lfa'ht\e/u:(t’er: n23V7cn?e
Poskytuje 24V DC pri 60 mA. my——y P do’ba’ Oytrebné’;;'
X19 Zariadenie je v prevadzke <« P

sOV

so vSetkymi ostatnymi
funkciami ako zvycajne.

6.5 Verzia Plus

(zastavia sa
ventilatory)

vychladnutie
(max. 1 minata), pritom
dodrzujte min. prietok.

VSetky Standardné rekuperacné jednotky mézu byt neskor prerobené na verziu Plus pomocou doplnkovej sUpravy

Plus PCB.

Spotrebic vybaveny touto volitelnou riadiacou doskou (Plus PCB) ma viac pripojeni pre rozne aplikacie.

Tato doplnkova riadiaca doska sa nachadza v plastovom kryte za Standardnou riadiacou doskou navrchu

zariadenia.

Celd doska ploSnych spojov verzie Plus vratane krytu sa dé zo zariadenia odmontovat a namontovat napriklad na
stenu oddelene od zariadenia na rekuperaciu tepla. M6Ze to byt praktické v urcitych situaciach, a to napriklad pri
slabom Wi-Fi signali dosky ploSnych spojov verzie Plus.

Flair 325 2-2 616248-)
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1 =Zariadenie Flair s 325 2-2 namontovanou doskou plosnych spojov
2 = Montézna doska plosnych spojov Plus
3 = Doska plosnych spojov Plus

4 = Ochranny kryt dosky ploSnych spojov Plus
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7 Instalacia

7.1 VSeobecné informacie tykajuce sa instalacie

1

2
3.
4

. Umiestnenie zariadenia [ > Umiestnenie zariadenia -> strana 21 ).

. Pripojenie sifénu a rdrky na odvod kondenzétu ( = Pripojenie odvodu kondenzéatu -> strana 23 .

Pripojenie vzduchovodov [ — Pripojenie vzduchovych potrubi -> strana 25 ).

. Elektrické pripojky [ — Elektrické pripojky -> strana 26 ).

Instaldcia a postup instalovania musia spliat tieto poZiadavky:

PoZiadavky na kvalitu odvetravacich systémov v domacnostiach.

PoZiadavky na kvalitu vyvazeného odvetravania v doméacnostiach.

VnUtrosStatne predpisy tykajuce sa odvetravania domacnosti a obytnych budov.

VnUtrosStatne predpisy tykajlce sa zapojenia interiérovych potrubi v doméacnostiach a obytnych budovach.
Bezpecnostné ustanovenia tykajuce sa nizkonapatovych instalacii.

Akékolvek dalsSie predpisy miestnych verejnych sluZieb.

InStalacné predpisy tykajluce sa zariadenia Flair 325 2-2.

Okrem hore uvedenych musite reSpektovat aj poziadavky a odporucania na konstrukciu a instalaciu a narodné
predpisy tykajuce sa budov a odvetravania.

7.2 Umiestnenie zariadenia

Zariadenie sa da namontovat na stenu pomocou dodanej montdznej konzoly. Aby bola zabezpecenad instalacia bez

vibracii, na pevnej stene musf byt upevnené zariadenie s minimalnou hmotnostou 170 kg/m 2. Sadra alebo
sadrokarténové dosky nie s postacujuce! V takom pripade su potrebné dodatocné opatrenia, ako je dvojité
obloZenie alebo dodatoéné koliky. Alternativne je k dispozicii montdZna podpera na montaZ na podlahu (plati
rovnaka miniméalna nosnost).

Okrem toho berte do uvahy tieto aspekty:

Zariadenie musi byt naindtalované v priestore, ktory je chraneny pred mrazom (> 10 °C), aby sa napriklad
zabranilo zamrznutiu odvodu kondenzatu.

Zariadenie musi byt umiestnené vodorovne.
Zariadenie nesmie byt umiestnené v priestore s vysokym stupfiom kondenzécie (napriklad kipelnal.
Na zabranenie kondenzacii zvonku zariadenia musi byt priestor instalacie odvetravany.

Priestor inStalacie musi byt vybaveny odvodom kondenzatu s dostatocnym tesnenim vody a spadom na
kondenzovanu vodu.

Novostavby, v ktorych je vysoka Uroven vlhkosti z ddvodu stavebnych prac, musia byt pred zaciatkom pouZivania
zariadenia prirodzene odvetrané.

Zabezpecte, aby pred zariadenim zostal volny priestor aspon 70 cm a volny priestor nad zariadenim 1,8 m.

Zabezpecte, aby bolo nad zariadenim najmenej 25 cm volného priestoru na Ucely pripojenia zariadenia
a vykonavania servisu dosky plosnych spojov. Teplota okolia sa musi pohybovat medzi +10 °C a +40 °C.
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Instalacia zariadenia

1. Namontujte nastennu konzolu (A) vedorevnena stenu cez 2 otvory 12x7 mm.
2. Umiestnite 2 gumené krizky (B) medzi stenu a montadznu konzolu.
3.V zavislosti od konstrukcie steny pouZite vhodné skrutky a hmozdinky.

4. Nainstalujte 2 samolepiace ochranné kryty (C] na zadnu stranu zariadenia, cca 50 mm od boc¢ného a
spodného okraja.
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6. Zaveste zariadenie do montaznej konzoly (1), najlepSie s pomocou 2 0sdb.
7. Zaistite, aby spodnd strana zariadenia priliehala k stene (2).

7.3 Pripojenie odvodu kondenzatu

Vypustné potrubie kondenzatu zariadenia Flair sa nachadza v spodnom paneli. Kondenzat sa odvadza cez
odtokové potrubie. Sifén (so zabudovanym prevzdusriovacom) sa dodéva samostatne so zariadenim a musi ju
namontovat inStalatér pod zariadenie [bajonetové pripojenie). Sifén méa priemer vonkajsej pripojky 32 mm. Sifén
je pripojeny k vnutornému systému kanalizacie. Odportic¢ame medzi systém kanalizacie a sifén namontovat

zachytavac zapachov, aby ste sa vyhli neprijemnym pachom.

Délezité

Pri spotrebici Flair 325 2-2 v lavom prevedeni sa pripojka na odvod kondenzatu nachadza vpravo
dole na spodnom paneli a pri zariadeni Flair 325 2-2 v pravej verzii je pripojka na odvod
kondenzatu pripojenie sa nachadza vlavo dole na spodnom paneli [ — Pripojky a rozmery ->
strana 14}

Nikdy nezapdjajte dve pripojky odvodu kondenzatu pod zariadenie!
Nikdy neodstranujte tesniaci uzaver z nepouzivanej pripojky na odvod kondenzatu!

Odportcame pouzit 32 mm pripojku s tesnenim (HT DN32) (nedodéva sa so zariadenim), aby sa neskér dal sifén
jednoducho distit.

Dolezité: Pocas montaZe naneste na gumeny tesniaci krazok v tesneni vzdy lubrikant, napriklad vazelinu bez
obsahu kyselin. Toto tesniace pripojenie sa musi odpojit pri vykonavani servisu zariadenia! Sifén sa
nesmie prilepit k vypustnému potrubiu kondenzatu.

Odvod kondenzatu sa da pripojit napriklad pomocou rovnej alebo zakrivenej pripojky s tesnenim. Nasunte

pripojku odvodu kondenzatu s tesnenim s dostatocnou dlzkou na pripojku siféonu.
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=100 mm
e —

A = Flair 325 2-2 prava verzia

B = Fitting siphon below in Flair appliance

C = Priklady pripojok odvodu kondenzatu s tesnenim HT DN32
D = Odpojitelna pripojka

E = Priklad zachytavaca zdpachov
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7.4 Pripojenie vzduchovych potrubi

Varovanie

Pri inStalacii a udrzbe zariadenia skontrolujte, ¢i sa na predhrievadi nenazbieral prach alebo nedistoty!
Pocas udrzby predhrieva¢ dobre vycistite.

VSetky vzduchové potrubia musia byt nainstalované vzduchotesne. Zariadenie Flair sa dodava s tesniacimi
krdzkami.

Aby sa zabranilo kondenzacii na vonkajSej strane vonkajSieho potrubia privodu vzduchu a potrubia
vyfukovaného vzduchu zariadenia, musia byt tieto potrubia vybavené vonkajSou parozdbranou az po jednotku.
Ak je pouZzité tepelne izolované potrubie, dalSia izolacia nie je potrebna.

Aby bola dodrzand maximalna instalacna hladina hluku 30 dB(A], kazdéa instalacia bude musiet byt postdena
individualne, aby sa urcilo, aké opatrenia budu potrebné na zniZenie hladiny zvuku. Aby sa optimalne zniZila
hladina hluku ventilatorov veducich z/do domacnosti, je potrebna intalacia flexibilnych tlmicov s d{zkou
najmenej 1 m v potrubi pre privod a odvod vzduchu, ale mozu byt potrebné aj dalSie opatrenia.

Na zabranenie presluchu cez vzduchové potrubie a vypustné potrubie pouZite samostatné vetvy k difuzérom.
Ak je to potrebné, privodné potrubia sa musia izolovat, a to napriklad vtedy, ked su nainstalované mimo
zaizolovaného krytu.

Vonkajsi privod vzduchu by mal byt realizovany zo zatienenej strany domu, ideadlne zo steny alebo previsu.

Vzduch do vypustného potrubia musi byt privadzany cez stresnu krytinu tak, aby v krytine nedochadzalo ku
kondenzacii.

Vypustné potrubie medzi zariadenim a stresnym puzdrom musi byt také, aby nedochadzalo ku kondenzacii na
povrchu.

Vzdy pouZivajte izolované stredné puzdro ventilaného systému, ktoré bude branit nasatiu (naviateho) snehu.
Nikdy nepouZivajte puzdro, ktoré sa otvara priamo nad Skridlami.

Na udrzanie nizkych hladin hluku odporticame obmedzit tlak v externom potrubi na 100 Pa. Ak je odpor
potrubného systému vysSsi ako maximalna krivka ventilatora, maximalny odvetravaci vykon sa znizi.

Umiestnenie odvodu vyfukového vzduchu a prieduchu odvodového komina je potrebné zvolit tak, aby sa co
najviac zabranilo ruseniu hlukom.

Vyberte umiestnenie vstupnych ventilov tak, aby ste zabranili znecisteniu a Uniku vzduchu. Odpori¢ame pouzit
vstupné ventily Brink Climate Systems B.V..

Nainstalované flexibilné tlmice musia byt pristupné.
Pri inStalacii zachovajte dostatocné otvory na prietok, dverova medzera 2 cm.

Maximalne pripustné rychlosti:

Typy potrubi Maximalna rychlost vzduchu [m/s]
Zberné potrubie 5

Hlavné potrubie 4

Potrubna vetva: privodna 3

Potrubna vetva: odsavanie 3,5
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L

1= Flair 325 2-2 pravd verzia [vodorovné umiestnenie/

2 = ldedlny privod odvetravaného vzduchu

3 = Odvod kanalizacie

4 = Idedlne umiestnenie odvodu odvetravaného vzduchu, pouZzite izolované odvetravacie stresné puzdro od spolocnosti Brink
5 = Tepelne izolované potrubie

6 = Odvod kondenzatu

7 = Tlmice hluku

8 = Potrubie do domu a z domu

7.5 Elektrické pripojky

7.5.1 Pripojenie napajacej zastrcky

Varovanie
Sietovi zastrcku pripojte aZ po dokonceni instalacie.
Zariadenie sa spusti, ked je zastrcka zapojena do elektrickej zasuvky.

Zapojte zastrcku zariadenia do lahko dostupnej uzemnenej zasuvky. Elektricka

instalacia musi spliat poZiadavky vasho dodavatela energie.

7.5.2 Pripojenie viacpolohového prepinaca

Cierny konektor RJ12 X14 slU%i na pripojenie viacpolohového prepinaca (volitelny a nedodava sa so zariadenim).
Tento konektor sa nachadza na zadnej strane dosky plosnych spojov v hornej casti zariadenia.

Pre schémy zapojenia:

= Viacpolohovy prepinac ( — Pripojenie viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra -> strana 57 )

= Kombinacia viacpolohovych prepinacov [ — Pripojenie pridavného viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra
-> strana 59 )
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Viacpolohovy prepinac moZno pouZit na aktivaciu 30-mindtového reZimu zosilnenia podrzanim prepinaca v reZime
3 na menej ako 2 sekundy a jeho priamym otocenim spdt do reZimu 1 alebo 2. ReZim zosilnenia je mozné
vynulovat podrzanim prepinaca v reZime 3 dlhsie ako 2 sekundy alebo prepnutim do reZimu nepritomnosti.

7.5.3 Pripojovacie prislusenstvo eBus

Varovanie

Tento konektor ma citlivé rozliSenie polarity. Pripojenie nebude fungovat, ak su vodi€e pripojené k
nespravnym skrutkovym svorkam!

Na pripojenie prisluenstva eBus pouZite 2-pélovy odmontovatelny (zeleny) konektor X17, ktory sa nachéadza na
zadnej strane dosky ploSnych spojov.
Protokol eBus mozno pouzit na pripojenie:

= Brink Air Control [ —» Pripojenie Air Control -> strana 62 ).

= Brink Touch Control (= Pripojenie Touch Control -> strana 63 )
= Snimac(e) CO » (= Pripojenie snimacdov CO2 -> strana 65

= Pridavny predhrievac eBus [ — Zapojenie predhrievaca -> strana 67 )

= Pridavny dohrievad [ — Zapojenie zariadenia na nasledny ohrev -> strana 68
= Ventilacia riadena podla potreby 2.0 [ - Vetranie riadené podla potreby 2.0 -> strana 66}

7.5.4 24-voltové pripojenie

Varovanie
Maximalny vykon z X16 a X18 je 5 VA na vystup.

Dva (2) ¢ierne konektory X16 a X18 slUzia na napéjanie 24 V prislusenstva.
Tieto konektory st umiestnené na zadnej strane dosky ploSnych spojov navrchu zariadenia.

7.5.5 Pripojenie snimaca vlhkosti

Volitelny snimac vlhkosti je potrebné pripojit ku konektoru X07 na hlavnej doske plosnych spojov zariadenia.
Na pripojenie snimaca vlhkosti k zariadeniu je potrebné odstranit kryt dosky ploSnych spojov, aby ste ziskali
pristup ku konektoru X07 na doske ploSnych spojov.

PouZite kabel dodany so snimacom vlhkosti.

Podrobnosti o pripojeni snimaca vlhkosti najdete v ¢asti — Pripojenie snimaca vlhkosti -> strana 64 .

7.5.6 Pripojenie zbernice Brink

(Cerveny) konektor X15 Modbus/zbernice Brink sa méze pouzit na prepojenie zariaden{ ( — Prepojenie zariadent
so zbernicou vnutornd -> strana 28 ).

Funkciu tohto konektora je mozné nastavit vykonanim krokov ¢. 14.1 az 14.4 v ponuke nastaveni.

Ak je zariadenie vybavené doskou plosnych spojov Plus, potom sa tento Cerveny konektor X15 méZe pouZit aj na
pripojenie dosky plosnych spojov Plus. Do tohto konektora X15 musi byt potom pripojenych viac kablov.

7.5.7 Pripojenie vystupu signalu

Modry konektor X19 sa pouziva na signalizovanie hlasenia filtra, chybového hlasenia alebo protipoziarnej
automatizacie.

Tento konektor sa nachadza na zadnej strane dosky plosnych spojov v hornej casti zariadenia.

Cinnost tejto funkcie sa nastavuje parametrom 16.1, pozri = Nastavenia -> strana 72 .

Podla nastavenia bude pripojenie X19 fungovat ako bezpotencialovy kontakt.

7.5.8 Pripojenie ModBus

E] Poznamka
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Ak je pripojena a aktivha moznost ModBus, nastavenie ventilacie nie je mozné menit prostrednictvom
displeja alebo pripadne pripojeného viacpolohového prepina¢a. Nebude fungovat ani ziadny pripojeny
snimac (alebo snimace) vlhkosti.

Zariadenie je moZné pripojit k systému ModBus, ako je napriklad systém riadenia budovy.

Pomocou (Cerveného) 3-kolikového konektora X15 (alebo pri verzii Plus Cerveného konektora X06 na doske
plosnych spojov UWA2-E) je mozné vytvorit prepojenie medzi zariadenim a systémom ModBus.

Spravne pripojenia a spravne nastavenia prepojok na doske ploSnych spojov najdete v Casti — Elektrickd schéma
-> strana 55.

Daldie informacie a spravne nastavenia systému ModBus najdete v prirucke ModBus na webovej stranke.

7.5.9 Prepojenie zariadeni so zbernicou vnutorna

(i) Poznamka
Vzhladom na citlivost’ polarity vZdy navzajom prepojte kontakty X15-1 vnutornej zbernice a navzajom
prepojte kontakty X15-2 a X15-3. Nikdy navzajom nespdjajte X15-1, X15-2 alebo X15-3!
Ak bola nainstalovana doska ploSnych spojov Plus, ku konektoru X-15 je potrebné pripojit niekolko kablov.
Na pripojenie X15-2 a X15-3 pouZzite kruteny parovy kabel.

Pre M (hlavny): Pre S1 (podradeny 1): Pre S2 (podradeny 2):

Krok ¢. 8.1 - Hlavny Krok €. 8.1 - podradeny Krok ¢. 8.1 - podradeny

Krok €. 14.1 - vnatornd zbernica Krok €. 14.1 - vnatornd zbernica Krok ¢. 14.1 - vnutorna zbernica
A = Viacpolohovy prepinac

B = 3-pdlovy Cerveny konektor

C = Modularny kabel

D = 3-Zilovy nizkonapatovy kabel

M = Hlavné zariadenie (napriklad zariadenie typu 4-0)

Podriadené zariadenia (napriklad zariadenie typu 4-0). Pomocou zbernice vnitorna prepojte max. 10
zariadeni.

S1/S2

Pri prepojeni viacerych jednotiek internou zbernicou budd mat vSetky zariadenia rovnaku rychlost prietoku
vzduchu ako zariadenie, ktoré je nastavené ako ..hlavné”. Poruchové hlasenia vSetkych zariadeni sa zobrazia na
displeji hlavného zariadenia ako aj na displeji prislusného zariadenia. Ked pouZivate Brink Air Control alebo Brink
Home, vZdy ich pripojte k hlavnému zariadeniu.

Po pripojeni kdblov nakonfigurujte kazdé zariadenie Flair 325 2-2 takto:
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= Povolte moZnost ..Zbernica vnitornd” v ponuke 14.1 . Typ zbernicového pripojenia”, kde sa kratko po tom objavi
symbol siete.

= Nakonfigurujte kazdé podriadené zariadenie v ponuke 8.1 .Nastavenie podriadeného zariadenia 1,
podriadeného zariadenia 2 atd’, kde sa kratko na to objavi symbol M na nadradenom zariadeni a symbol S1, 52

na podriadenych zariadeniach
= Vlypnite a zapnite vSetky zariadenia.

Poznamka
Kazdé pridavné zariadenie, ako napriklad snima¢ vlhkosti, spina¢ polohy, rozSirovacia doska alebo
akékolvek zariadenie eBus musi byt pripojené vyhradne k hlavnému zariadeniu.
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8 Displej

8.1 VSeobecny opis ovladacieho panela

V prednej Casti zariadenia sa nachadza displej s dotykovou obrazovkou. Tento displej sa pouZiva na ovladanie
zariadenia a poskytuje pouzivatelovi informacie o stave zariadenia. Ked'je zariadenie zapnuté, na displeji sa pri
spusteni na kratku dobu zobrazf verzia softvéru, potom sa zobrazi ,Hlavna obrazovka” (pozri nizgie).

Tovarensky nastaveny jazyk ponuky je anglictina.
Pozadovany jazyk/datum a ¢as je mozné upravit v ponuke nastaveni, pozrite krok ¢islo 15.1 az 15.10 v tabulke
nastaveni [ — Nastavenia -> strana 72}

Hlavna obrazovka

111

il L

Filter

7 = Aktualny cas

2 = Pripojitelnost (zobrazuje sa iba v pripade potreby/

3 = Aktualny datum

4 = Nastavena rychlost prietoku odvetravania, cervené pruhy oznacuju zvolend rychlost prietoku odvetravania.
V tomto priklade je aktivna rychlost prietoku odvetrdvania 100 m 3/h, 59CFM.

5 =ReZim

6 = Hlgsenie filtra [zobrazuje sa iba v pripade potreby/)

7 = Porucha (zobrazuje sa iba v pripade potreby/

8 = Pristup k ponuke nastaveni

9 = Pristup k informacnej ponuke

E] Poznamka

Hlasenie filtra a chybové hlasenia sa nachadzaju na rovnakom mieste na displeji. Zobrazenie chyby ma
vySSiu prioritu, a preto sa zobrazi vzdy ako prvé, aj ked existuje aktivne hlasenie filtra.

E] Poznamka

Tovarensky je jazyk ponuky nastaveny ako anglictina.
Pozadovany jazyk/datum a ¢as je mozné nastavit v ponuke nastaveni. Na tento Ucel prejdite na tabulku
hodnét nastavenia ( ® ) krok Cislo 15.1 az krok ¢&islo 15.10.
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8.2 RozloZenie displeja

Obrazovka je rozdelend na 6 Casti, pricom v kaZdej sa mdZu zobrazovat rézne symboly/ukazovatele.

RozloZenie hlavnej obrazovky

r—=—"ar———=—— 1 r———n _
I ® g @ ® | = Navigacia

I 1 1 | 2 = Upozornenia

I 07 1] 024996 || , i
Lfme——tt—————— —t————1 3 = Hlavné funkcie
r———"r———=—=—-—-— T

I 11 | 4 = Informdacie o pripojeni
I Il I 5=_Cas

| @ 1l \ ,

I 11 I 6 = Datum

I Q Il I

| Il A ——

I Il I @ I

I I I I\ Filter I

I — I I

I @ I ® @ |

L — L L ___ 1

Na displeji sa moZu zobrazovat rozne symboly v zavislosti od zobrazenej obrazovky, verzie zariadenia a
akéhokolvek pripojeného prislusenstva.

c. . :
. Zobrazeny symbol | Opis
zony
1 @ Stlacenim tohto tlacidla ziskate pristup k informacnej ponuke; hodnoty v nej zobrazené su urcené
len na ¢itanie. Hodnoty v tejto ponuke nie je mozné upravovat.
Stlaenim ziskate pristup k ponuke nastaveni. V tejto ponuke mbZete menit rézne hodnoty. V tejto
ponuke je mozné zmenit nastavenia pre vietky (vyrobné) nastavenia:
Q —Standardné zariadenie ( — Hodnoty nastavenia pre $tandardné zariadenie -> strana 72 ).
— Hodnoty nastavenia verzie Plus ( — Hodnoty nastavenia zariadenia s doskou plosnych spojov Plus
->strana 76 ).
Upozornenie: Nespravne nastavenia mozu spbsobit poruchu zariadenia!
A Vv Pomocou tychto Sipok sa mézete posuvat nahor a nadol v roznych ponukach alebo zvysovat
a znizovat hodnoty jednotlivych nastaveni.
<< Pomocou tejto Sipky prejdete spat o jeden krok v ponuke.
/ﬁ‘ Pomocou tejto ikony prejdete spat na hlavnd obrazovku.
2
@ Symbol hlasenia filtra. Zobrazuje sa len vtedy, ak je potrebné vycistit alebo vymenit filter. Viac
Filter informécii najdete v kapitole ,Cistenie filtra“ ( — Cistenie filtrov -> strana 48 ).
\ Tento symbol sa zobrazuje len vtedy, ked' sa v zariadeni vyskytla porucha; viac informécii ndjdete v
kapitole Poruchy ( Storingsanalyse Analyza poruch -> strana 43 ).
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zony

Zobrazeny symbol

Opis

Ovladanie pomocou viacpolohového prepinaca.

Ovladanie pomocou Home (Domov) Brink.

Ovladanie pomocou dotykovej obrazovky na zariadeni. Toto nastavenie je aktivne pol hodinu.

Ovladanie zariadenia pomocou dotykom ovladanej obrazovky; dotykom ovladana obrazovka je
trvalo nastavena ako viacpolohovy prepinac v kroku €. 15.4 na ,,ano”.

Ovladanie pomocou snimaca vlhkosti.

Ovladdanie pomocou snimaca CO ;.

Ovladanie pomocou odvetravania na vyZiadanie.

Prerusenie aktivneho kontaktu alebo vytvorenie aktivneho kontaktu.

Toto zariadenie je nastavené ako primarne, ak je pripojenych niekolko zariadeni (kaskada).

Zariadenie je nastavené ako sekundarne. K primarnemu zariadeniu smie byt pripojenych najviac
9 zariadeni.

@2@@9@@@@@@

Ovladanie pomocou eBus, napriklad Brink Touch Control.

Ovladanie pomocou ModBus alebo vnutorna zbernice.

&)

Posilnenie obtoku je aktivne.

Brink /32
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26ny Zobrazeny symbol | Opis
A
% Internetové pripojenie/sietové pripojenie
—_— .
-* Sila signalu.
USB pripojenie je aktivne.
5 11:07 Aktudlny cas zariadenia.
6 02.01.2020 Aktudlny datum.
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8.3 Informacie na displeji

Varovanie
Nespravne nastavenia mézu spdsobit vaznu poruchu fungovania zariadenia!

= Ak nestlacite Ziadne tlacidlo alebo nenastane Ziadna neobvykla situécia (napriklad chybové hldsenie alebo
hlasenie filtra), podsvietenie displeja zhasne dve minuty po stlaceni posledného tlacidla.

» Ked sa na zariadeni objavi hlasenie o filtri alebo poruche, kontrolka bude svietit stalym svetlom, kym sa
porucha neodstrani alebo kym sa filtre nevycCistia alebo nevymenia a hlasenie filtra sa nevynuluje.

= Stlacenim tlacidla Domov sa vratite spat na hlavnl obrazovku z ktorejkolvek konkrétnej ponuky.
= Stlacenim tlacidla navratu sa vratite o 1 krok v ponuke.

= Ak chcete zapnut podsvietenie displeja bez vykonania akejkolvek zmeny v ponuke, kratko stlacte displej
(kratSie ako na 5 sekdnd). Displej sa na 2 minUty rozsvieti.

= Displej je moZné nastavit ako .manuélny” prepinac nastavenim kroku ¢islo 15.8 na ..ano”
Rezim ventilacie je mozné upravit stlacenim prislusnych Stvrti na displeji.

= Ak displej nie je nastaveny ako .manuélny” 4-polohovy prepinac, ventildcia sa zosilni [prietok 2 alebo 3] iba na
30 minut - potom sa vréati k predchadzajicemu prietoku (prietok 1 alebo 0).

= Ak je displej nastaveny ako .manuélny” 4-polohovy prepinac, zariadenie zostane v prevadzke vo zvolenom

rezime, kym nezvolite iny rezim.

{Q\ \@
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9

Pokyny na pripojenie k Brink

Home

Postupujte podla niZsie uvedenych pokynov v danom poradi na pripojenie zariadenia Flair k Brink Home:

. Nainstalujte PCB UWA-2E = Instalécia dosky plosnych spojov UWA-2E -> strana 35 .

. Pripojte zariadenie k internetu = Pripojenie zariadenia k internetu -> strana 36 .

1
2
3. Registracia do Brink Home — Vytvorenie Uctu Brink Home -> strana 39 .
4

. Pridajte zariadenie do portalu Brink Home = Pridanie zariadenia na portali Brink Home -> strana 40 .

Precitajte si aj kompletnd prirucku Brink Home v Casti Na stiahnutie na webovej stranke Brink Climate Systems.

M
©

B 8 @ 8 68 &

@

Poznamka
Pripojenie zariadenia k Brink Home je mozné len vtedy, ak je nainStalovana a pripojena doska UWA-2E.

Poznamka
Ak chcete ziskat pristup k portalu Brink Home a aplikacii Brink Home, najprv si zaregistrujte ucet.

Poznamka

Zobrazené obrazovky sa mézu lisit v zavislosti od znacky pouzivatela a typu komunikaéného zariadenia
(teleféon/tablet/laptop).

Poznamka
Tato prirucka plati pre komunikaéné zariadenia s operaénymi systémami Android, Windows a Apple.

Poznamka

Uistite sa, Ze nain&talovana doska plodnych spojov UWA-2E je v dosahu wi-fi, ak je potrebné vytvorit
internetové pripojenie prostrednictvom wi-fi.

Poznamka

Pripojenie k internetu je mozné vytvorit' aj vtedy, ak je aktivne upozornenie na filter alebo chybové
hlasenie.

Poznamka
V pripade odpojenia a opatovného zapnutia napajania zariadenia sa wi-fi pripojenie k internetu a portalu
Brink Home obnovi automaticky.

Poznamka
InStalacie do vasho pouzivatelského uctu je mozné pridavat iba na portali, nie v aplikacii.

Poznamka
Poznamenaijte si vytvorené prihlasovacie udaje a hesla.

9.1 Instalacia dosky plosnych spojov UWA-2E

Navod na instalaciu a pripojenie Plusdosky plosnych spojov UWA-2EFlair k zariadeniu najdete v prirucke UWA-2E
v sekcii Na stahovanie na webovej stranke Brink.
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9.2 Pripojenie zariadenia k internetu

Ak sU zariadenie a doska plosnych spojov UWA-2E Uplne nainstalované, zapnite napdjanie a upravte nastavenia
tak, ako je uvedené nizsie, aby ste zariadenie pripojili k internetu.

Nastavenia je mozné upravovat pomocou displeja na zariadeni. Stlacenim ikony ozubeného kolieska vstUpte do
ponuky nastaveni.

1 Prejdite do ponuky 14.1 a nastavte Typ zbernicového pripojenia na moznost Interna zbernica.

14.1../ Type of Bus conne...
Off

Modbus

InternalBus

AR <D

E] Poznamka
Na potvrdenie stlatte <<

2 Prejdite do ponuky 13.1 a nastavte typ pripojenia ako WLAN (wi-fi) alebo LAN.

/\ 13.1../ Select network
off
v LAN
ﬂ WLAN
E] Poznamka
Na potvrdenie stlatte <<
WLAN (wi-fi) LAN

v v
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Prejdite do ponuky 13.2 a zadajte SSID (siet wi-fi)

Prejdite priamo na krok 3
(ako priklad tu pouZivame Brink-Guests)

»,Zadajte heslo Brink Home a potvrdte...”

13.2../ WIFI SSID
-

Poznamka
Na potvrdenie stladte <<

Prejdite do ponuky 13.3 a zadajte heslo wi-fi

/\ 13.3../ WIFI

o AA[emereeer Jiae

Al —

a 3

« AV
Poznamka

Na potvrdenie stladte <<

Specifikacie siete Wi-Fi

= 802.11 b/g/n/e/i

= 802.11 n (2.4 GHZ)

= Wi-Fi Protected Access (WPAJ/WPA2/WPA2-

Enterprise/Wi-Fi Protected Setup (WPS)
3 Prejdite do ponuky 13.4 a vytvorte a zadajte heslo pre Brink Home.

PoZiadavky na heslo:
aspon 8 znakov, aspon jedno malé a jedno velké pismeno a jedno &islo alebo Specialny znak.

13.4../ Sign up Brink Home

N\

v AA XYYYYYY) #+:
& 123 d
« AV

Poznamka
Na potvrdenie stlatte <<

4 Skontrolujte pripojenie v hlavnej ponuke (méZe to trvat niekolko minut).
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Uspesné pripojenie WLAN (wi-fi) Uspesné pripojenie LAN

| v
L R L R
- & o

5 Vytvorte si Ucet Brink Home na www.Brink-Home.com, pozri = Vytvorenie Uctu Brink Home -> strana 39 .
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9.3 Vytvorenie uctu Brink Home

E] Poznamka

Heslo vasho pouZzivatelského uctu Brink Home nie je rovnaké ako heslo zariadenia.

E] Poznamka

Vytvorené hesla si zapiste.

Ak si chcete vytvorit Ucet Brink Home, postupujte podla krokov uvedenych nizsie.

o~ -

© 0 o~ o

Prejdite na stranku www.brink-home.com

Zvolte: .Registrovat sa teraz”.
Zadajte svoj e-mail dvakrat.
Zvolte pozadovany jazyk.

Zvolte heslo, ktoré chcete pouZivat pre Brink Home, a zadajte ho dvakrat. Heslo si zapiSte, aby ste si ho

zapamatali.
Nezabudnite prijat zmluvné podmienky a vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov.
Véetko potvrdte tlacidlom ,Odoslat registraciu”.

Na e-mailovl adresu, pomocou ktorej ste sa zaregistrovali, bude odoslany potvrdzovaci e-mail.

Postupujte podla pokynov v potvrdzovacom e-maile.
Teraz sa mozete prihlasit pomocou svojej e-mailovej adresy a hesla, ktoré ste si vytvorili.

[ERINK
[ERmi

Brink Home

Password ©

[[] Remember login

If you agree, a cookie will be stored on your device. That way, you won't be prompted to log in as often. Do not
use this function on public devices.

LOGIN
II* REGISTER NOW

FORGOT PASSWORD?

LEGAL NOTICE
TERMS OF USE

PRIVACY STATEMENT
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9.4 Pridanie zariadenia na portali Brink Home

Uistite sa, Ze je zariadenie pripojené k internetu a zaregistrované v Brink Home — Pripojenie zariadenia k
internetu -> strana 36 a Ze na portali Brink Home bol vytvoreny pouzivatelsky Gcet = Vytvorenie Uétu Brink Home
-> strana 39.

1. Prihléste sa na portal Brink Home ( www.brink-home.com )

2. Zvolte .Pridat systém”

BR'NK & user@mail.com

=
ﬁ |

You have not yet set up any devices

v2.1.9 Legal notice Terms of use Privacy statement

3. Zadajte sériové Cislo zariadenia (zadajte iba 12 Cisell.
4. Zadaijte heslo, ktoré bolo vytvorené v kroku 3, v Casti Nastavenie UWA-2E = -> strana 36 .
5. Kliknite na ..Pridat systém” [Po zadani sériového ¢isla a hesla sa dlazdica zmeni na cervenu).

Add system

Serial number

example

7150
Password

sscsesee Q

Cancel Add system

6. Zariadenie sa teraz zobrazi v zozname systému.
7. Zariadenie je teraz mozné ovladat cez portal Brink Home a aplikaciu Brink Home.
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10 Nastavenie prevadzky

10.1 Zapnutie a vypnutie zariadenia

A Nebezpeéenstvo
Pri praci na zariadeni odpojte napajanie.

Poznamka
Ak bolo zariadenie bez prudu dlhSie ako cca 1 tyzden je potrebné znova nastavit jazyk, Cas a datum v
ponuke nastaveni.

Zapnutie:
1. Zapojte 230 V zastrcku do (napajanej) ndstennej zasuvky. y 4
2. Rozsvieti sa displej, na ktorom sa zobrazi verzia softvéru. 7
3. Zariadenie sa potom ihned spusti podla nastavenia viacpolohového prepinaca. )
Ak nie je pripojeny ziadny viacpolohovy prepinac, zariadenie je vzdy
prevadzkované v rezime 1.

Vypnutie: ‘
1. Odpojte 230 V zastréku zariadenia zo zasuvky, v jednotke uZ nie je napdjanie. /

2. Displej je vypnuty a ni¢ nezobrazuje. B

10.2 Nastavenie prietoku vzduchu

Spravna ventilacia a spravne fungovanie instalacie prispieva k zdravému vnitornému prostrediu s optimalnym
komfortom.

(4 moZné) nastavenia prietoku vzduchu su tovarensky nastavené takto: 50, 100, 150 a 250 m 3/h.

Vykon a spotreba energie zariadenia zavisia od poklesu tlaku v potrubnom systéme, ako aj od odporu filtra. Ak nie
sU dodrzané podmienky, rychlost prietoku vzduchu vo vy$Som reZzime sa automaticky upravi.

Zmeny mozete vykonat v ponuke nastaveni.
Ak chcete nastavit prietok vzduchu, prejdite v ponuke nastaveni na kroky 1.2 az 1.4.

(i) Poznamka
Prioritu ma najvy$5i poZadovany rezim ventilcie. Ak je externy viacpolohovy prepina¢ nastaveny na rezim
3, potom rezim ventilacie nie je mozné na hlavnej obrazovke nastavit’ na niZsi rezim.

Vynimkou je rezim ventilatora 0. Ak je na displeji vybraty rezim 0: ovlddanie pomocou inych spinacov, snimacov

a pod. nie je mozZné.

V pripade pripojenych snimacov CO 5 bude prietok vzduchu plynule ovlddany medzi rezimom 1 a 3 v zavislosti od
nameranych hodnét PPM: v pripade pripojeného snimaca vlhkosti sa prietok vzduchu prepne na rezim 3 v pripade
potreby.
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10.3 DalSie nastavenia pre instalatéra

Okrem prietoku vzduchu sa daju zmenit aj iné nastavenia zariadenia. Prehlad tychto nastaveni standardného
zariadenia najdete v Casti [ - Hodnoty nastavenia pre Standardné zariadenie -> strana 72, Nastavenia -> strana
72 ) a v pripade zariadenia s doskou plosnych spojov Plus v Casti [ — Hodnoty nastavenia zariadenia s doskou
ploSnych spojov Plus -> strana 76 ).

Zmeny mozete vykonat v ponuke nastaveni.

Varovanie

Nespravne nastavenia ovplyviuju vykon zariadenia.
Zmeny nastaveni, ktoré nie st uvedené v tejto prirucke, vyZaduju, aby ste sa obratili na Brink Climate
Systems B.V..

10.4 Vyrobné nastavenia

Varovanie

Po obnoveni na tovarenské nastavenia musi byt v ponuke nastaveni krok €. 14.1 vynulovany na internu
zbernicu!

Varovanie

Vynulovanie zariadenia na tovarenské nastavenia znamena, Ze pridavnu dosku plodnych spojov je
potrebné znova pripojit k zakladnému zariadeniu.

E] Poznamka

Obnovenim tovarenskych nastaveni sa nevynuluju hlasenia filtra.

Zariadenie je mozné vynulovat spat na vyrobné nastavenia, tymto Ukonom sa vSetky Cisla krokov vratia spat na
tovarenské nastavenia a zo servisnej ponuky sa vymazu vsetky hladsenia a chybové kddy.

Obnovenie vyrobnych nastaveni:

1
2
3
4

. Otvorte ponuku nastaveni.

. Prejdite nadol a vyberte nastavenia zariadenia — ponuka 15

. Prejdite nadol a vyberte obnovenie tovarenskych nastaveni = ponuka 9
. Zvolte ,ano" a potvrdte stlacenim spat.
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11 Porucha

11.1 Analyza poruch

A Nebezpeéenstvo
Pri praci na zariadeni odpojte napajanie.

E] Poznamka
Uzamknutd chybu nie je mozné odstranit resetovanim napajania zariadenia; chybu treba najskér vyriesit.

Ked zariadenie rozpozna poruchu, na displeji sa zobrazi symbol klic¢a a pripadne kéd poruchy.

11.2 Typy poruch

» Neblokujuca porucha: symbol kluca viditelny v spodnej Casti displeja zariadenia.
= Blokujuca porucha: kéd poruchy je nepretrzite viditelny na displeji, ponuka je zablokovana.

Neblokujtica porucha
Ked zariadenie rozpozna neblokujdcu poruchu, zostane spustené (obmedzene). Na (permanentne osvetlenom)
displeji sa zobrazi symbol poruchy (klG¢). Po stladeni symbolu poruchy sa zobrazi vysvetlenie/rieSenie poruchy.

g€D§§>

Obrazovku mozete zatvorit stlacenim tlacidla .Domov".
Ak sa porucha neda vyriesit, obratte sa na instalatéra.

aQ
Error £105 1. Pozadovana rychlost prietoku vzduchu nebola

a E1011
d@?ﬁ“&i‘fﬁime&1 dosiahnuta.
Blokujuca porucha

Ked je zistend blokujlca porucha, déjde k vypnutiu zariadenia. Vypnu sa aj ponuky nastaveni a informacii.

Na (permanentne osvetlenom) displeji sa zobrazi symbol poruchy (k[G¢) a relevantny kéd poruchy. Cervena LED
kontrolka na viacpolohovom prepinadi (ak je to relevantné) sa rozblika. Zariadenie zostane v tomto poruchovom
rezime, kym neddjde k odstraneniu poruchy. Po odstrédneni poruchy sa zariadenie samo zresetuje (automatické
resetovanie] a znova sa spusti. Na displeji sa opat zobrazi aktualny stav prevadzky. Ak dojde k blokujlcej poruche,
obratte sa na instalatéra.

Error E105 1. Privodny ventilator je chybny.
Inlet Fan o —(1
General Error
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11.3 Kody poruch

Blokujuce poruchy st v dolnej tabulke oznacené symbolom .,
Na displeji je zobrazeny strucny opis tohto kdédu poruchy.
Ak je k dispozicii odkaz na .pohotovostny” rezim zariadenia, obidva ventilatory st vypnuté, ale displej zariadenia

zostava funkcny.

*" za Cislom poruchy.

Kéd |Sub - Cinnost - v e
. Pric¢ina . . Cinnost pouzivatela
poruchy kod zariadenia
E190 E1000 Automatickd kontrola Ziadna ¢innost
nedopadla dobre
E152 * |E1001* |Porucha pamate flash Ak je to mozné, | Vymente zakladnu dosku plosnych spojov UWA2-B
zastavte
zariadenie
E153 E1002 Pamit EEPROM je Zariadenie prejde | Vymerite zakladnu dosku plosnych spojov UWA2-B
chybna do vyrobného
nastavenia;
nastavenie
ventilatora 2
E105 E1011 Pozadovana rychlost Ziadna Filtre vycistite alebo vymerite
prietoku dodavaného Skontrolujte potrubia, ¢i nie su zablokované
vzduchu nie je
dosiahnutd
E104 E1012 Pozadovana rychlost Ziadna Filtre vycistite alebo vymente
prietoku vyfukovaného Skontrolujte potrubia, Ci nie su zablokované
vzduchu nie je
dosiahnutd
EO00 * |E1013 * | Teplota vzduchu vonku je | Zariadenie prejde | V zavislosti od situdcie:
prili$ vysoka do V teplom pocasi a v pripade privodu priamo pod
pohotovostného | dlazdicami pockajte, kym sa vzduch ochladi, alebo pod
rezimu dlazdice nainstalujte streSni manZetu namiesto potrubia
V chladnom pocasi, alebo ked' sa nepouziva prudenie
vzduchu pod dlazdicami, vypnite napajanie zariadenia a
vymerite snimac teploty vzduchu (NTC)
E105* |E1100* | Privodny ventilator je Zariadenie prejde | Vymenite privodny ventilator
chybny; vSeobecné do Po obnoveni napajania zariadenia sa porucha automaticky
hlasenie pohotovostného | vynuluje.
rezimu
E104 * |E1120* |Ventilator odsavania je Zariadenie prejde | Vymente ventilator odsavania
chybny; vSeobecné do Po obnoveni napajania zariadenia sa porucha automaticky
hlasenie pohotovostného | vynuluje.
rezimu
E103 E1200 Obtok je chybny; Ziadna Skontrolujte elektrické vedenie
vSeobecné poruchové Vymerite obtokovy ventil alebo kablovy zvazok
hlasenie
E106 * |E1300* |Snimac NTC1 je chybny; |Zariadenie prejde | Skontrolujte elektrické vedenie
vSeobecna porucha do Vymernite snimac¢ NTC alebo elektrické vedenie
pohotovostného
rezimu
E111 E1400 Snimac relativnej vlhkosti | Ziadne Skontrolujte kabelaz
1 je chybny, vieobecné monitorovanie Vymernte snimac relativnej vihkosti alebo vymerite
hlasenie/USB vysielaé- vlhkosti kabelaz/Zapojte USB vysielac¢-prijimaé
prijimac bol odstraneny
E113 E1600 Interny predhrievac je Ochrana proti Skontrolujte poistky
chybny; vSeobecné zamrznutiu sa Skontrolujte elektrické vedenie; ak je poskodené, vymerite
poruchové hlasenie prepne do rezimu | ho, inak vymerite vnutorny predhrievac
nerovnovahy Po obnoveni napdjania zariadenia sa porucha automaticky
vynuluje.
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Kéd |Sub . Cinnost <. e

= Pricina . . Cinnost pouzivatela

poruchy kod zariadenia

E114 E1500 Viacpolohovy prepinac je | Zariadenie prejde | Vymenite viacpolohovy prepinac
chybny; vSeobecna do rezimu 1
porucha

E130 E1800 Vystup relé 1 je chybny; | Vystup signalu Zariadenie odpojte od elektrického napdjania
vSeobecné hldsenie nie je k dispozicii. | Vymerite dosku ploSnych spojov UWA2-B

Po obnoveni napdjania zariadenia sa porucha automaticky
vynuluje.

E155 E2000 Dotykova obrazovka je Kédy poruchy sa | Skontrolujte kabeldz dotykovej obrazovky.Vymerite
chybn3; vSeobecné zobrazuju len pri | kabeldz
poruchové hldsenie pouziti v pripade poruchy. Vymerite dotykovu obrazovku, ak

servisného porucha pretrvdva, vymerite dosku plosnych spojov
nastroja. UWA2-B.
Porucha sa automaticky vynuluje, ked' sa vyriesi a
zariadenie opét pripojite k napajaniu.

E120 E2100 EBus je chybna; Brink Air Control | Skontrolujte kable a prislusenstvo/ Brink Air Control
vseobecné poruchové a dalsie skontrolujte prislusenstvo/Brink Air Control a vymerite, ak
hlasenie prislusenstvo je poskodené

pripojené k eBus | Ak porucha pretrvava aj potom: Zariadenie odpojte od
nefunguju. zdroja napajania a vymerite zékladna dosku plosnych
Zariadenie spojov UWA2-B

pracuje.

E121 E2200 vnutorna Chybové Brink Air Control | Skontrolujte kable a prislusenstvo/ Brink Air Control
hlasenie o beznej a dalsie skontrolujte prislusenstvo/ Brink ovladanie vzduchu a
poruche zbernice prisluSenstvo vymerite, ak je poskodené

nefunguju. Ak porucha pretrvava aj potom: Zariadenie odpojte od
Zariadenie zdroja napajania a vymerite zékladna dosku plosnych
pracuje. spojov UWA2-B

E122 E2300 Interné ModBus je Zariadenie prejde | Skontrolujte elektrické vedenie a pripojky do UWA2-B a
chybné; vieobecné do ventilatorov
poruchové hlasenie pohotovostného | Ak je kablovy zvazok poskodeny, vymerite ho, potom

rezimu vymente UWA2B, ventilator odsavania a privodny
ventildtor

E123 E2400 Externé ModBus je Prevadzka cez Skontrolujte kabelaz prislusenstva; ak je poskodena,
chybné; vieobecné Modbus vymerite ju
poruchové hlasenie nefunguje Skontrolujte prislusenstvo; ak je poSkodené, vymerite ho

Ak porucha pretrvava aj po vykonani tohto opatrenia:
Odpojte zariadenie od napatia a vymente dosku plosnych
spojov UWA2-B.

E124 E2500 VSeobecné poruchové Rozhranie USB sa | Vymerite prislusenstvo USB.
hlasenie portu USB neda pouzivat Ak sa tym porucha nevyriesi: odpojte zariadenie od

napétia a vymerite dosku plosnych spojov UWA2-B.

E170 E2600 Jeden alebo viac Zariadenie Skontrolujte kabelaz a snimac (snimace) CO ,; ak su
snimacov CO ; je funguje; poskodené, vymerite ich
chybnych; hlasenie o nevykondva sa Skontrolujte snimac (snimace) CO ,; ak su poskodené,
vieobecnej poruche/USB | reguldcia CO , vymerite ich / Pripojte USB vysielaé-prijimac
vysielac-prijimac bol
odstraneny

E171 E2700 Externy predhrievac Ziadny Odpojte predhrievac a skontrolujte poistku predhrievaca;
alebo poistky st chybné; | predhrieva¢/ vymerite poistku, ak je chybna
vSeobecné poruchové ovladanie Ak sa porucha neodstrani:

hlasenie

pohodlia reaguje
inak

— Vymerite externy predhrievac
— Pripojte napétie spat k zariadeniu
— Porucha bola automaticky resetovana
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Kéd |Sub - Cinnost <. e
= Pricina . . Cinnost pouzivatela
poruchy kod zariadenia
E172 E2800 Externé zariadenie na Ziadne zariadenie | Odpojte dohrievaé a skontrolujte poistku dohrievaca;

nasledny ohrev je
chybné; vseobecné
poruchové hlasenie

na nasledny vymente poistku, ak je chybna
ohrev/ovladanie | Ak sa tym porucha neodstrani:

pohodlia reaguje |- Vymente externy dohrievac

inak — Pripojte napatie spat k zariadeniu

— Porucha bola automaticky vynulovana
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12 Udrzba

12.1 VSeobecna udrzba

Na zabezpecenie spravneho fungovania zariadenia je doleZité pravidelne vykonavat ddrzbu.

Dobre udrZiavané zariadenie pozitivne ovplyviuje kvalitu vzduchu, efektivnost, hlu¢nost a Zivotnost.

Spolo¢nost Brink Climate Systems vdm odpordca uzavriet s vasim instalatérom zmluvu o UdrzZbe zariadenia.

12.2 Intervaly udrzby

Polozky zariadenia, ktoré si vyzaduju Gdrzbu, st uvedené nizsie.
Ak chcete vykonat inStalatérsku Udrzbu, kontaktujte kvalifikovanu spolo¢nost.
Ak je vase zariadenie pocas Udrzby velmi znecistené, skratte interval.

UDRZBA ZAISTOVANA POUZIVATELOM

POLOZKA UKON INTERVAL
Filtre* Cistenie 3 mesiace
Vymena 6 mesiacov

Sifén Cistenie 12 mesiacov

* Hlgsenie filtra na zariadenf [svieti ¢ervend LED kontrolka) signalizuje, ¢i je potrebné vycistit alebo vymenit filtre.
Filtre Cistite iba raz, vymente ich, ked'je potrebné druhé Cistenie.

UDRZBA ZAISTOVANA INSTALATEROM

POLOZKA UKON INTERVAL
Vstupy vzduchu/mriezky** Cistenie 12 mesiacov
Zariadenie Skontrolujte anomalie a zvuky 12 mesiacov

Odtok kondenzatu Skontrolujte a vycistite sifén a potrubie na odvod kondenzatu 12 mesiacov
Filtre*** Vymente filtre 12 mesiacov

Vstupy vzduchu/mriezky Skontrolujte znecistenie a v pripade potreby vydistite 12 mesiacov
Vnutorné Casti zariadenia Skontrolujte a vycistite vnutorné Casti zariadenia 36 mesiacov
Ventilatory Skontrolujte a vycistite ventilatory 36 mesiacov
Vymennik tepla Skontrolujte a vycistite vymennik tepla 36 mesiacov
Obtokovy ventil + motor Skontrolujte funkénost a vycistite obtok 36 mesiacov
Predhrievac Skontrolujte funkénost a vycistite predhrievac 36 mesiacov

Kryt zariadenia Skontrolujte anomalie a vycistite kryt zvnutra 48 mesiacov
Vzduchové potrubia** Skontrolujte a vycistite privodné potrubia 72 mesiacov
Skontrolujte a vycistite odsavacie potrubia 96 mesiacov

** Pozadované postupy Cistenia konzultujte s dodavatelom privodnych vstupov vzduchu/mriezok a vzduchovych

potrubi.

**#* Spytajte sa koncového pouzivatela, kedy boli filtre naposledy vymenené.
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12.3 Udrzba zaistovana pouzivatelom

A Nebezpeéenstvo
Pri praci na zariadeni odpojte napajanie.

Varovanie
Pri pouzivani stlaceného vzduchu budte opatrni.

Varovanie
Zariadenie nikdy neprevadzkujte bez pouzitia filtrov.

Varovanie
Pri Cisteni dielov a komponentov pouzivajte Cistiaci prostriedok s neutralnym pH.

E] Poznamka
Poznamenaijte si a oznacte umiestnenie a polohu dielov pred tym, nez ich odstranite, a nainstalujte ich
spat’ na to isté miesto.

12.3.1 Cistenie filtrov

PoZadovana Udrzba zariadenia, ktord ma vykonavat pouzivatel, je obmedzend na pravidelné Cistenie a vymenu
filtrov.

Filtre je potrebné vycistit, ked sa na displeji zariadenia zobrazi symbol filtra alebo ked sa rozsvieti ¢ervend LED
kontrolka umiestnend na viacpolohovom prepinadi (ak je naingtalovany).

Filtre je potrebné vymienat kazdého pol roka.

Filtre je mozné vysat iba raz. Ked sa kontrolka filtra rozsvieti druhykrat, je potrebné filtre vymenit.

Varovanie
Zariadenie nikdy nezapinajte bez pouzitia filtrov!

E] Poznamka
Sprievodcu filtra nie je mozné prerusit.

Cistenie a vymena filtrov, ak je aktivne hlasenie filtra:

1. Stlacenim a podrzanim symbolu filtra na displeji zariadenia dlhsie ako 3 sekundy otvorite sprievodcu filtra.
2. Pri ¢isteni a/alebo vymene filtrov postupujte podla pokynov na displeji.
3. Po vykonani a potvrdeni vSetkych pokynov v ponuke zatvorte sprievodcu filtra stlacenim tlacidla .Domov".

4. Displej sa vrati na hlavnu obrazovku; hlasenie filtra sa vynuluje a zmizne.
Cistenie a vymena filtrov, ak hlasenie filtra nie je aktivne:

» Prejdite na krok ¢islo 4.2 v ponuke nastaveni a manuéalne spustite sprievodcu filtra a postupujte podla pokynov.
Priame vynulovanie ¢asovaca hlaseni filtra:

» Prejdite na krok ¢islo 4.3 v ponuke nastaveni a vynulujte Casovac filtra priamo bez otvarania sprievodcu filtra.
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12.3.2 Udrzba sifénu

[I] Poznamka

Poznamenaijte si umiestnenie sifénu na spodnej strane (lavostranna verzia alebo pravostranna verzia v
zavislosti od typu) pred odpojenim; opatovne ho nainstalujte na presne to isté miesto.

Sifén vycistite makkou kefou a teplou vodou [max. 45 °C) pomocou bezného Cistiaceho prostriedku s neutralnym
pH.
Po opatovnej inStalacii skontrolujte tesnost.

1
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12.4 Udrzba zo strany instalatéra

A Nebezpeéenstvo
Pri praci na zariadeni odpojte napajanie.

Varovanie
Pri pouzivani stlaceného vzduchu budte opatrni.

Varovanie
Zariadenie nikdy neprevadzkujte bez pouzitia filtrov.

Varovanie
Pri Cisteni dielov a komponentov pouzivajte Cistiaci prostriedok s neutralnym pH.

E] Poznamka
Pri demontazi vymennika tepla budte opatrni. Vo vymenniku tepla sa moze nachadzat voda.

12.4.1 Odstranenie a instalacia dielov

Pred odstranenim dielov zo zariadenia:

= Spustite zariadenie na 5 mindt na plné otacky, aby ste skontrolovali, ¢i nevydava zvuky a/alebo vibracie.
= Otestujte funkcnost obtoku.
= Otestujte funkcnost predhrievaca.

g
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Po dokonceni vSetkych Udrzbarskych prac na vnatornych dieloch:

1. Opatrne nainstalujte diely spat do zariadenia.

= Pouzite pri tom Pokyny na odstranenie dielov v opacnom poradi.
2. Pripojte napdjanie.
3. Overte spravnu funkciu zariadenia v roznych nastaveniach.

12.4.2 Udrzba odtoku kondenzatu

Sifén a potrubie na odvod kondenzatu (za sifénom) sa méZu znecistit a upchat.

1. Odstrante potrubie na odvod kondenzatu.

2. Vycistite potrubie na odvod kondenzatu pomocou stlaceného vzduchu a/alebo teplej vody [max. 45 °C) a
bezného Cistiaceho prostriedku s neutralnym pH.
3. Vyberte a vycistite sifon, [ > Udrzba sifénu -> strana 49 ).

4. Po opatovnej instalacii otestujte systém odvodu kondenzatu vodou, aby ste zistili, Ci je vypUstanie spravne a
nedochadza k Ziadnym netesnostiam.

12.4.3 Udrzba vnutornej ¢asti zariadenia

1. Demontujte vSetky vnutorné diely zariadenia — Odstranenie a instalacia dielov -> strana 50

2. Vycistite vnutorny kryt zariadenia makkou kefou a vysadvacom, aby ste odstranili vSetok prach a necistoty.
3. Skontrolujte poskodenie alebo iné anomalie vo vnutri zariadenia.
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12.4.4 Udrzba ventilatora

A Nebezpeéenstvo

Nahromadenie necistot na kryte motora ventilatora méze spdsobit prehriatie motora ventilatora.

Poznamka
Znedistenie obezného kolesa moze spbsobit vibracie, ktoré skratia Zivotnost ventilatorov.

1. Vyberte ventildtory zo zariadenia = Odstranenie a instalacia dielov -> strana 50 .
2. Opatrne vycistite oba ventilatory makkou kefou a vysavacom a/alebo stlacenym vzduchom.
3. Skontrolujte, ¢i ventilatory nie su:

= Znecistené

= Poskodené (Cepele/kryt/anemometer)
= Hlucné

= Vibrujlce

= Korodujuce

12.4.5 Udrzba vymennika tepla

o> -

o o

Varovanie
Pri Cisteni dielov a komponentov pouzivajte Cistiaci prostriedok s neutralnym pH.

Varovanie

NepouZivajte vysokotlakovy &isti¢ vody alebo vzduchu; mohlo by déjst k poSkodeniu membran vymennika
tepla.

Upozornenie

Vycistite vymennik tepla proti smeru pradenia vzduchu, aby ste zabranili vniknutiu necistét do vymennika
tepla.

Odstrénte vymennik tepla [ = Odstrénenie a instalécia dielov -> strana 50 ).

Vycistite oblast vymennika tepla vo vnutri zariadenia.
Vycistite vonkajsiu stranu vymennika tepla mékkou kefou a vysdvacom, aby ste odstranili prach a necistoty.

Vycistite vymennik tepla zvnUtra oplachnutim teplou vodou (max. 45 °C) a beznym Cistiacim prostriedkom s
neutralnym pH.

Po vycisteni vymennik tepla dokladne oplachnite vodou.

. Pred opé&tovnou instalaciou nechajte vymennik tepla ¢o najviac vyschnut.

12.4.6 Udrzba obtoku

1. Demontujte vSetky vnutorné diely zariadenia = Odstranenie a inStalécia dielov -> strana 50

Flair 325 2-2 616248-) Brink / 53



2. Vycistite obtok makkou kefou a vysdvacom, aby ste odstranili vSetok prach a necistoty.

3. Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny alebo nie su pritomné iné anomalie.
12.4.7 Udrzba predhrievada

1. Demontujte vSetky vnutorné diely zariadenia — Odstranenie a instalacia dielov -> strana 50

2. Vycistite predhrievac makkou kefou a vysdvacom, aby ste odstranili vSetok prach a necistoty.
3. Skontrolujte, Ci nie je poSkodeny alebo nie su pritomné iné anomalie.
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13 Elektricka schéma
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Zakladné doska plosnych spojov
Viacpolohovy prepinac (volitelny)
Snimac vlhkosti (volitelny)

USB konektor

USB kl'i¢ na aktualizaciu softvéru (nie je sticastou dodavky
alebo USB vysielac-prijimac pre bezdrétovy ovladaé/snima
(volitelné)

)
¢

Servisny konektor

Laptop s nainstalovanym Brink servisnym nastrojom (nedoddva
sa)
Dotykova obrazovka na zariadeni

Obtokovy ventil motora

Snimac teploty vzduchu

Ventilator odsavania*

Vnutorny predhrievac vrat. maximalneho zabezpecenia
Ventilator privodu*

Zdroj napajania 230 V 50 Hz

Brink Touch Control (volitelné)

Brink Air Control (volba)

Snimac CO ; eBus (volitelny)

Ohrievac eBus (volitelny)

Ventil Casti odvetravania na vyZiadanie 2.0 (volitelny)
Plus pcb (volba)

Pripojka systému ModBus (volitelna)

X12 je prepojka zakoncovacieho odporu (120 2) ModBus
(odoberte, ak zakoncovaci odpor uz bol do systému ModBus
umiestneny).

S aplikaciou Modbus odstrante prepojky X121 & X122; pri pouziti
vnutorna zbernice zapojte prepojky X12, X121 a X122; odpojte
prepojku X07 od Plus pcb, ked' sa Plus pcb aplikuje.

Riadiace kdble ventilatorov sa daju bez problémov prepnut;
zariadenie po zapnuti napajania samocinne urdi, ktory ventilator
je privodny a ktory odsavaci!

Ak zariadenie zisti iny ventilator (napriklad, ak bol ventilator pri
vykonavani servisu vymeneny), automaticky sa spusti
,sprievodca®; kable ventilatora spravne zapojte podla pokynov na
obrazovke displeja.

Brink / 56

Zakladné doska plosnych spojov

X15 = vnutorna zbernica/ModBus
X1l6 = 24V

x17 = eBus

X18 = 24V (max.5VA)

X19 = Vystup signdlu

Plus pcb (volba)

X03 = 24V

X04 = vnutornd zbernica

X06 = ModBus

X08 = Kontakt vstupu 1

X09 = Kontakt vstupu 2

X10 = Reléovy vystup 1

X11 = Reléovy vystup 2

X12 = Analdégovy vstup (0 az 10 V)
X13 = Analdgovy vstup (0 az 10 V)
X14 = Analdgovy vystup (0 alebo 10 V)
X15 = Analdgovy vystup 2 (0 alebo 10 V)
X16 = NTC 10K

X17 = LAN

Farby drotov

Cl1 = hnedy

C2 = modry

C3 = zeleny/ilty

C5 = biely

C8 = Sedy

Cl0 = iZlty

Cl1 = zeleny

C17 = fialovy
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14 Prislusenstvo elektrickych
pripojok

14.1 Pripojenie viacpolohového prepinaca

Viacpolohovy prepina¢ musi byt pripojeny k moduldrnemu konektoru typu X14 na hlavnej doske ploSnych spojov.
Tento moduldrny konektor X14 je pristupny zo zadnej strany dosky plosnych spojov v hornej Casti zariadenia. V
zavislosti od typu viacpolohového prepinaca, ktory je pripojeny, je potrebné pouZit zastrcku RJ11 alebo RJ12.

e i 4-cestny prepinac s indikéaciou filtra (najlepSia moznost): vzdy instalujte konektor RJ12 v
@‘2 kombinacii so 6-Zilovym modularnym kablom.

Zilovym modularnym kablom.

@ 3-cestny prepinac bez oznacenia filtra: vzdy inStalujte konektor RJ11 v kombinécii so 4-

14.1.1 Pripojenie viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra

Pripojte 4-polohovy prepinac s oznacenim filtra, ako je uvedené nizSie.
Pripojeny prepinac bude fungovat ihned po pripojeni, nie st potrebné zZiadne zmeny parametrov.

g, g g gy

pe ~.

s

! ryrze S @ SR \
c2 ; c2 J12/6

l c3 c3 l

\ el s /

\ o /

~ ce6 ce -

L Y

A = Flair Zariadenie 4-0 [priklad)
B = 4-cestny prepinac s indikaciou filtra
C = Modularny kabel

E] Poznamka
Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch modularnych konektorov namontovany tak, aby

smeroval k znacke na modularnom kabli. Farby kablov C1 — C6 sa mdzu lisit v zavislosti od typu pouzitého
modularneho kabla.
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14.1.2 Pripojenie bezdrdtového dialkového ovladaca (bez oznacenia filtra)

Pripojte bezdrotové dialkové ovlddanie s oznacenim filtra, ako je uvedené nizsie.
Pripojeny prepinac bude fungovat ihned po pripojeni, nieFlair su potrebné Ziadne zmeny parametrov.

© ®

—m——————

/

RI126 [ E]
| c3
\

N

[P ———

A = Flair Zariadenie 4-0 [priklad)

B = Prijimac bezdrétového dialkového ovladania

C = Vysielac so 4 nastaveniami (napriklad kuchyria)
D = Vysielac s 2 nastaveniami [napriklad kidpelria)

E = Akékolvek dalsie vysielace s 2 alebo 4 nastaveniami (na 1 prijimac je mozné prihldsit maximalne 6 vysielacov]
F = Modularny kabel

[I] Poznamka

Pri pouZziti modularneho kabla musi byt prvok oboch modularnych konektorov namontovany tak, aby

smeroval k zna¢ke na modularnom kabli. Farby kéblov C1 — C6 sa mdzu lisit v zavislosti od typu pouzitého
modularneho kabla.
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14.1.3 Pripojenie pridavného viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra

Pripojte viac 4-polohovych prepinacov s oznacenim filtra, ako je uvedené nizsie.
Pripojené prepinace budu fungovat ihned po pripojeni, nieFlair su potrebné Ziadne zmeny parametrov.

2 -

_______ [ O
7 Ci
7 Cs
Ct

g ©) \
| RrRi26 LS ) S\ RI126 \
\SESE )
N & Y & P

A = Flair Zariadenie 4-0 [priklad)

BT = Viacpolohovy prepinac s oznacenim filtra

B2 = Pridavny viacpolohovy prepinac s oznacenim filtra

C = Rozdelovac

D = Modularny kabel
[D Poznamka

Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch modularnych konektorov namontovany tak, aby

smeroval k znacke na modularnom kabli. Farby kablov C1 — C6 sa mdzu liSit v zavislosti od typu pouzitého
modularneho kabla.

Flair 325 2-2 616248-) Brink / 59



14.1.4 Pripojenie pridavného viacpolohového prepinaca s oznacenim filtra

Pripojte 4-polohovy prepinac a dialkové ovladanie, ako je uvedené nizSie.
Pripojené prepinace budu fungovat ihned po pripojeni, nieFlair su potrebné Ziadne zmeny parametrov.

1
I

=

| Ry26 LS ;, S\ RI126 \

‘ c3 c3 ’
c4 ca

\ cs 7 cs /
AN c6 ce

A = Flair Zariadenie 4-0 [priklad]

B = Viacpolohovy prepinac s oznacenim filtra
C = Prijimac pre bezdrétové dialkové ovlddanie
D =Vysielac s 2 nastaveniami

E = Rozdelovac

F = Modularny kabel

E] Poznamka

Pri pouziti modularneho kabla musi byt prvok oboch modularnych konektorov namontovany tak, aby

smeroval k znacke na modularnom kabli. Farby kablov C1 — C6 sa mdzu liSit v zavislosti od typu pouzitého
modularneho kabla.
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14.2 Pripojenie bezdrotovych ovladacov a snimacov

Brink pontka sériu 5 dialkovych ovlddacov/snimacov (A -EJ, ktoré je mozné pripojit k systému rekuperacie tepla

(G) pomocou USB vysielaca/prijimaca (F). K dispozicii je aj volitelny zosilnovac signalu (H).

Bezdrotové dialkové ovlddanie/snimacé mozno pouZit len so systémom rekuperéacie tepla vybavenym USB
pripojenim a vyrobenym po juli 2022.
Informécie o pripojeni, nastaveni a prevadzke bezdrétového ovladania (ovlddani) / snimaca (snimacov) néjdete v

prislusnej prirucke na webovej stranke Brink Climate Systems B.V..

(A

]|

2

FILTER/
SERVICE

3

N

6

1 2
AUTO

o
O 3

C

D)

AUTO

FILTER /
SERVICE

EE 0
Q

D

A = Bezdrétovy 3-polohovy prepinac
B = Bezdrétovy snimac CO » s 3-polohovym prepinacom

C = Bezdrétovy snimac relativnej vihkosti s funkciou posilnenia

D = Bezdrétovy snimac CO »
E = Bezdrétovy snimac relativnej vihkosti
F = Bezdrétovy vysielac/prijimac

G = Zariadenie na rekuperaciu tepla s USB pripojenim [napriklad Flair)

H = [Volitelné] Zosilriovac signalu

Flair 325 2-2 616248-)
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14.3 Pripojenie Air Control

Poznamka

Kabel z konektora Brink Air Control, kolik 1 ide do kolika 2 konektora na X17 a drot z konektora Brink Air
Control, kolik 2 ide do kolika 1 konektora na X17.

Pripojte Brink Air Control, ako je uvedené niZsie. Pozrite si tieZ prirucku Brink Air Control.
Brink Air Control bude fungovat okamzite po pripojeni, nie su potrebné Ziadne zmeny parametru Flair.

A = Flair Zariadenie 4-0 [priklad]

B = Air Control [volitelné]

C = Dvoj-Zilové ovladacie kable

D = Zeleny dvoj-pdlovy skrutkovaci konektor

E = Umiestnite zeleny konektor eBus k zadnej casti ovlddaca

E] Poznamka

Kombinované pouzitie 3 prisluSenstiev: Air Control, pridavny predhrieva€ a dohrievac nie je mozny z
doévodu obmedzenia napatia systému eBus.
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14.4 Pripojenie Touch Control

Pripojte Brink Touch Control, ako je uvedené nizSie. Pozrite si tiez priru¢ku Brink Touch Control.
Brink Touch Control bude fungovat okamZite po pripojeni, nie sU potrebné Ziadne zmeny parametru Flair.

2

A =Flair Zariadenie 4-0 (priklad)

B = Touch Control [volitelné)

C = Konektor Touch Control

D = Dvoj-Zilové ovladacie kable

E = Zeleny dvojpolovy skrutkovaci konektor

F = Umiestnite zeleny konektor eBus k zadnej casti ovladaca

[I] Poznamka

Kombinované pouZzitie 3 prisluSenstiev: Touch Control, pridavny predhrieva¢ a dohrievac nie je mozny z
doévodu obmedzenia napéatia systému eBus.
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14.5 Pripojenie snimaca vlhkosti

A Nebezpeéenstvo
Pri praci na zariadeni odpojte napajanie.

Pripojte snimac rel. vthkosti podla popisu nizsie, pozrite si aj priru¢ku k snimacu rel. vlhkosti.
Pre zapnutie a nastavenie citlivosti snimaca vlhkosti nastavte parameter Flair 7.1 a 7.2 v ponuke nastaveni na
spravnu hodnotu.

A = Flair Zariadenie 4-0 [priklad)

B = Zékladna doska plosnych spojov

C=HKryt

D = Kdbel snimaca rel. vihkosti [dodava sa spolu so setom snimacov rel. vihkosti
E = Snimac rel. vihkosti [vihkosti]

F = Potrubie z obydlia
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14.6 Pripojenie snimacov CO2

Pripojte snimac(e) CO , ako je uvedené nizsie. Pozrite si tiez prirucku k snimacom CO .

= Pripojené mo6zu byt najviac 4 snimace CO 5.

= Nastavte spravne DIP prepinace na pripojeny snimac CO -

= Parameter 6.1 sa pouZiva na zapnutie alebo vypnutie funkcie snimaca (snimacov) CO v zariadeni.

= V pripade potreby nastavte minimalnu a maximalnu regulacnt hodnotu PPM pre kazdy samostatny snimac
(snimace) CO 5 podla parametrov Flair 6.2 az 6.9.

o=
1

A = Flair Zariadenie 4-0

B = 2-Zilovy riadiaci kabel pre napajanie 24V [Cierne konektory/
C = 2-Zilovy riadiaci kdbel pre pripojenie eBus (zelené konektory]
D = Snimac [snimace] CO ,; pripojte max. 4

E = Pripojenie X17 [eBus] a X18 (24V] na zariadeni Flair
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14.7 Vetranie riadené podla potreby 2.0

Vetranie riadené podla potreby umoZznuje zosuladit potrebu vetrania s kvalitou vzduchu. Potreba vetrania sa moze
s vetranim riadenym podla potreby zosuladit dvoma roznymi spésobmi a to na zaklade merani CO 5 alebo na
zaklade ¢asového programu. Pre tito moznost su k dispozicii dva rozne nastavenia. MoZnostou samozrejme
zostava aj manualne ovladanie pomocou pridavného pripojeného viacpolohového prepinaca.

Daldie informacie tykajlce sa nastavenia, ovladania a zapojenia vetrania riadeného podla potreby 2.0 najdete v
instalacnej prirucke, ktora sa dodava so zariadenim riadenym podla potreby.
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A = Vetrania riadené podla potreby pomocou zénového ventilu C1 = hnedy

B = Napdjanie 24 V DC C2 =modry

C = Brink Air Control C3 = zeleny/Zlty
D = Zénovy ventil motorového ventilu Ch = brely

E = Pripojenie EBus X17 na zariaden/ Flair C10=Zlty

F =Snimace CO , [pouzitelné len viedy, ak je zaloZeny systém riadeny potrebou CO 5] C11 = zeleny
G = Doska plosnych spojov riadena podla potreby
H = Prepinac DIP na zonovom ventile dosky plosnych spojov
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14.8 Zapojenie predhrievaca

Pripojte predhrievac, ako je uvedené nizsie. Pozrite si tieZ prirucku k predhriavacu.

= Nainstalujte predhrievac do vonkajsieho vzduchového potrubia k zariadeniu.
» Pripojte signalny vodic predhrievaca ku konektoru X17 na zariadeni.

= Neinstalujte predhrievac hore nohami!

= Nastavte spravne DIP prepinace predhrievaca (G).

» Nastavte parameter Flair 5.1 spravne.

* Po dokonceni inStalécie pripojte napdjaciu zastré¢ku predhrievaca na 230 V.

230V
50Hz

A = Ohrievacia spirala C1 = hnedy

B = Maximalna bezpecnost s manualnym vynulovanim C2 = modry

C = 2-polovy konektor eBus X17 na zariadeni Flair C3 = zeleny/Zlty
D = Snimac teploty C4 = clerny

E = Doska plosnych spojov UVPT C5 = biely

F =Smer prietoku vzduchu
G = Prepinac DIP nastavujuci predhrievac Flair
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14.9 Zapojenie zariadenia na nasledny ohrev

A Nebezpeéenstvo
Ak je pouzity dodato€ny ohrev, nastavte min. 50 m*/h v kroku parametra 1.1, aby ste zabranili prehriatiu.

Pripojte dohrievac, ako je uvedené nizsie. Pozrite si tieZ prirucku k dohrievacu.

= Nainstalujte dohrievac do potrubia privodu vzduchu do doméacnosti.
= Pripojte signalny vodi¢ dohrievaca ku konektoru X17 na zariadeni.

= Neinstalujte dohrievac hore nohami!

= Nastavte spravne DIP prepinace dohrievaca (G).

» Nastavte parameter Flair 5.1 a 5.3 na zariadeni spravne.

= Po dokonéeni inStalacie pripojte napajaciu zastréku k 230 V.

50Hz

A = Ohrievacia spirala C1 = hnedy

B = Maximalna bezpecnost s manualnym vynulovanim C2 = modry

C = 2-polovy konektor eBus X17 na zariaden/ Flair C3 = zeleny/Zlty
D = Snimac teploty C4 = cierny

E = Doska plosnych spojov UVPT C5 = biely

F =Smer prietoku vzduchu
G = Prepinac DIP nastavujuci dohrievac Flair
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14.10 Pripojenie geotermalneho vymennika tepla

40°C
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25°C |- ———— e m e

5Cb————————————

Geotermalny vymennik tepla méZe byt pripojeny k
zariadeniu Flair s doskou ploSnych spojov Plus.

Geotermalny vymennik tepla moZe byt v zavislosti
od typu ventilu pripojeny k inej pripojke na Plus
doske plosnych spojov:

X10¢. 1a 2 - reléovy vystup 1 (tovarenské
nastavenie)

X11 ¢ 1 & 2 - reléovy vystup 2

X14 ¢. 1 a2 - analdégovy vystup 1 (0 - 10 V)

X15¢. 1 & 2 - analdégovy vystup 2 (0 - 10 V)

Snimac vonkajsej teploty pripojte k 2-pdlovému
konektoru X-16¢. 1a 2.

A = Min. teplota

B = Max. teplota

| = Do obydlia

Il = Do vonkajsieho priestoru

Il = Z obydlia
IV = Z vonkajsieho priestoru

Ked sa pouZiva geotermélny vymennik tepla, parameter Flair 11.1 musi byt zmeneny z .VYP" na ..ZAP".

Parameter Opis :Z:::eénia Rozsah

11,1 Zapnutie a vypnutie Vyp. Zap./Vyp.

11,2 Teplota spinaca 1 5°C 0,0°C/10,0°C

11.3 Teplota spinaca 2 25°C 15,0°C/40,0°C

11.4 Ovladanie rezimu ventila 10 V Zatvoreny Otvoreny/Zatvoreny

11.5 Ovladanie ventila Reléovy vystup 1 ii;élg\éi\\/lgsvt;sﬁulpfiilAé::l?gIZityu\?ét/up 5

Flair 325 2-2 616248-)
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15 Nahradne diely

15.1 Exploded view

A Nebezpeéenstvo
Napajaci kabel je vybaveny konektorom pre dosku plosnych spojov. Pri jeho vymene si vZdy objednajte
nahradny napajaci kabel od Brink.
Aby sa zabranilo nebezpeénym situaciam, poskodeny napajaci kabel mdZe vymenit len kvalifikovany
odbornik.
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15.2 Servisné diely

¢. Opis polozky Kéd polozky
1 Predny panel je kompletny 532763
2 Hrubé filtre (2 polozky) ISO 60 % 532716
3 Vymennik tepla 532754
4 Ventilator (1 polozka) 532759
5 Obtokového ventila 531832
Motorom 531778
6 Displej dosky plosnych spojov UBP-2 532752
Spotrebice vyrobené pred 01.01.2023 : Zdkladna doska plosnych spojov UWA2-B + displej | 532750
’ Spotrebice vyrobené po 01.01.2023 : Zikladnd doska plosnych spojov UWA2-B 532966
8 Doska plosnych spojov Plus UWA2-E (relevantné len pre verziu Plus) 532751
9 Sietova zéstrcka a kabel 230 V 532756
10 Vnutorny predhrievac vrat. maximalneho zabezpecenia 532761
11 Snimac teploty NTC 10K 531775
12 Odvod kondenzatu 532762
13 Suprava kablov 532767

15.3 Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednévani dielov uvedte okrem ¢isla kddu poloZzky (pozri rozloZené zobrazenie) aj typ zariadenia na

rekuperaciu tepla, sériové &islo, rok vyroby a nazov dielu:

[I] Poznamka

Typ zariadenia, sériové Cislo a rok vyroby su uvedené na identifikacnom Stitku za plastovym prednym
panelom na zariadeni.

Priklad

Typ zariadenia Flair 325 2-2 Plus
Sériové Cislo 430100220201
Rok vyroby 2024

Diel Ventilator

Kéd polozky 532759
MnoZstvo 1

Flair 325 2-2 616248-)
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16 Nastavenia

16.1 Hodnoty nastavenia pre standardné zariadenie

zariadenia Flair bez Plus dosky plosnych spojov.

1 Rychlost prietoku

1.1 Nastavenie rychlosti prietoku 50 m¥%h 0 alebo nastavite/né medzi 50 m¥h a 325 m¥h
vzduchu O (nikdy viac, ako krok €. 1.2)

1,2 Nastavenie rychlosti prietoku 100 m¥%h MoZnost nastavenia v rozsahu 50 m¥h az 325 m¥%h

vzduchu 1 (nikdy viac ako v kroku €. 1.3 ani menej ako v kroku
¢ 1.1)
1.3 Nastavenie rychlosti prietoku 150 m¥h MozZnost nastavenia v rozsahu 50 m¥h az 325 m¥h
vzduchu 2 (nikdy viac ako v kroku €. 1.4 ani menej ako v kroku
€. 1.2)
1.4 Nastavenie rychlosti prietoku 250 m¥h MozZnost nastavenia v rozsahu 50 m¥h az 325 m¥h
vzduchu 3 (nikdy menej ako v kroku ¢. 1.3)

1.5 Nerovnovaha povolena Ano Ano / Nie

1.6 Nerovnovéha (otvoreny kozub) 0% 0%/+20%

1.7 | Posun privodu 0% -15 % / +15 % nastavenia ventilatora Hodnota
vypocitana podla
nastavenej

1.8 Posun odsavania 0% -15 % / +15 % nastavenia ventildtora rychlosti prietoku,

pozri obrazovku

Predvolené nastavenie

119 ventilatora 1 Oalebo 1
2 Obtok
2.1 ReZim obtoku Automaticky |- Automaticky

- Obtok zatvoreny
- Obtok otvoreny

2.2 Teplota obtoku ,z domu*“

24 °C 15°C/35°C
2.3 Teplota obtoku ,,z vonku“ 10°C 7°C/15°C
2.4 Obtokova hysteréza 2°C 0°C/5°C
2.5 ReZim posilnenia obtoku Vyp. Zap. / Vyp.

26 Mgzno§h na'stavema ventilatora 3 0/3
pri posilneni obtoku

3 Ochrana proti zamrznutiu

3.1 Teplota mrazu 0°C -1,5°Cc/1,5°C
3.2 Minimalna teplota nasdvania 10°C 7°C/17°C

4 Hlasenie filtra
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4.1 Pocet dni do vygenerovania 1 dni
hldsenia filtra 20 /365 dnf
4.2 Spustenie sprievodcu filtrami Nie Ano / Nie
4.3 | Vynulovanie filtra Nie Ano / Nie
5 Vonkajsi ohrievac
Zapnutie a vypnutie
>1 predhrievaca Vyp- Zap. / Vyp.
Zapnutie a vypnutie zariadenia
>:2 na nasledny ohrev Vyp: Zap. / Vyp.
53 Teplota zariadenia na nasledny 21 °C 15°C/30°C
ohrev
6 Snimac CO ,
6.1 Vypnutie a zapnutie snimaca
eBus CO , Vyp. Zap. / Vyp.
6.2 z/lin. PPM pre snimac eBus CO ; 400 PPM 400 -2 000 PPM
Max. PPM imac eBus CO
6.3 " ax pre snimac eBus CO , 1200 PPM
Min. PPM pre snimac eBus CO ;
64 |, 400 PPM
6.5 g/lax. PPM pre snimac eBus CO > 1200 PPM
Min. PPM imac eB
6.6 : in pre snimac eBus CO ; 400 PPM
Max. PPM pre snimac eBus CO »
6.7 3 1200 PPM
Min. PPM pre snimac eBus CO
6.8 4' pre sni U2 1 400 PPM
Max. PPM imac eBus C
6.9 ) ax pre snimac eBus CO 1200 PPM
7 Snimac vlhkosti
7.1 Zapnutie a vypnutie snimaca Vyp. Zap. / Vyp.
vlhkosti
7.2 Citlivost snimaca vlhkosti 0 +2 = najcitlivejsie
0 = zdkladné nastavenie
-2 = najmenej citlivé
8 Kaskada
8,1 Nastavenie zariadenia 0 (Master) 0/9
(0 = Master; 1 t/m 9 = Slave 1 t/m Slave 9)
12 Centralne ohrievanie + rekuperacia tepla
12,1 |Stav Vyp. Zap. / Vyp.
13 Siet
13.1 | Nastavenie wi-fi siete
13,2 |Registrovat sa v Brink Home Zadajte heslo
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IP adresa
Predvolena brana
Maska podsiete
Primarne DNS
133 Sekundarne DNS
Nazov domovského modulu
IP ciefového servera
Port cielového servera
Zmente IP
13,4 | Pokrocilé nastavenia siete cneloveholserlvera
a port ciefového
servera.
Vymazte vsetky
nastavenia a
13,5 | Obnovenie nastaveni siete Vyp. Zap. / Vyp. vratte sa na
predvolené
nastavenia.
14 Komunikacia
14,1 | Typ pripojenia Bus ModBus Vypnuté / ModBus / Zbernica vnitorna
14,2 | Adresa Slave 20 1-247 Pre Modbus
14,3 | Modula¢na rychlost 19k2 ﬁ(s)gz/ 2400/ 4800/ 9600/ 19k2 / 38k4 / 56k / Pre Modbus
14,4 | Parita Parne Ziadna / Parne / Neparne Pre Modbus
15 Nastavenia zariadenia
15,1 |[Jazyk Slovencina Angli¢tina / nem¢ina / francuzstina / holand¢ina /
litovéina / dandina / talianéina / pol$tina /
$panielcina / rumuncina / slovencéina / slovinéina /
estonéina / norcina / ¢estina / madarcina / lotystina
15,2 | Format datumu dd-mm-rrrr | dd-mm-rrrr / mm-dd-rrrr
15,3 | Datum
15,4 | Formét ¢asu 24h 12h / 24h
15,5 |Cas
15,8 | Displej Nie Ano / Nie Displej aktivny
pol hodinu ako
viacpolohovy
prepinac. Ked'je
zvolend moznost
,ano“, dotykova
obrazovka je
permanentne
nastavena ako
viacpolohovy
prepinac
15,9 | Obnovenie vyrobnych nastaveni | Nie Ano / Nie
15.10 | Sprievodca polohou ventilatora | Nie Ano / Nie

16 Vystup signalu
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16,1 | Vystup signalu Externy Vyp. / Len stav filtra / Len poruchovy stav / Stav Konektor X19
kontakt 24 V | filtra a poruchovy stav / Externy kontakt

17 Pohotovostny rezim

17.1 | Vypnutie zariadenia Nie Ano / Nie
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16.2 Hodnoty nastavenia zariadenia s doskou plosnych spojov Plus

Zariadenie Flair s doskou plosnych spojov Plus.

9

Kontakty spinaca

9.1

Vytvorenie alebo prerusenie
kontaktu 1

Vytvorenie

Vytvorenie / Prerusenie

9.2

Ovladanie kontaktu spinaca 1

Vyp.

Vyp.

Zap.

Spifia podmienky obtoku
Otvorte obtokovy ventil
Otvorte externy ventil

9,3

Kontakt 1
Akcia ventilatora privodu

Ventilator vyp.

Ventilator vypnuty

Ventilator beZi na absolitnom minime
Ventilator pri nastaveni 1

Ventilator pri nastaveni 2

Ventilator pri nastaveni 3

Ventilator pri kroku 0

Ventilator podla viacpolohového
prepinaca

Ventilator beZi na absolutne maximum
Ziadne ovladanie ventilatora privodu

9.4

Kontakt 1
Akcia ventilatora odsavania

Ventilator vyp.

Ventilator vypnuty

Ventilator beZi na absolitnom minime
Ventilator pri nastaveni 1

Ventilator pri nastaveni 2

Ventilator pri nastaveni 3

Ventilator pri kroku 0

Ventilator podla viacpolohového
prepinaca

Ventilator beZi na absolitne maximum
Ziadne ovladanie ventildtora odsavania

9.5

Vytvorenie alebo prerusenie
kontaktu 2

Vytvorenie

Vytvorenie / Prerusenie

9.6

Ovladanie kontaktu spinaca 2

Vyp.

Vyp.

Zap.

Spitia podmienky obtoku
Otvorte obtokovy ventil
Otvorte externy ventil

9,7

Kontakt 2
Akcia ventilatora privodu

Ventilator vyp.

Ventilator vypnuty

Ventildtor bezi na absoldtnom minime
Ventilator pri nastaveni 1

Ventilator pri nastaveni 2

Ventilator pri nastaveni 3

Ventilator pri kroku 0

Ventilator podla viacpolohového
prepinaca

Ventilator beZi na absoldtne maximum
Ziadne ovladanie ventilatora privodu
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9.8 | Kontakt 2 Ventilator vyp. Ventilator vypnuty
Akcia ventildtora odsavania Ventildtor bezi na absoldtnom minime
Ventilator pri nastaveni 1
Ventilator pri nastaveni 2
Ventilator pri nastaveni 3
Ventilator pri kroku 0
Ventilator podla viacpolohového
prepinaca
Ventilator beZi na absoldtne maximum
Ziadne ovladanie ventilatora odsavania
10 0-10V
10.1 | ReZim vstupu 1 Vyp. Zap. / Vyp.
10.2 | Vstup minimalneho napatia 1 oV ov/1i0v Konektor X-12
10.3 | Vstup maximalneho napatia 1 0V ov/1i0v
10,4 | ReZim vstupu 2 Vyp. Zap. / Vyp.
10.5 | Vstup minimalneho napétia 2 ov ov/10V Konektor X-13
10.6 | Vstup maximalneho napatia 2 oV ov/1i0v
11 | Vymennik tepla geo
11,1 |Zapnutie a vypnutie Vyp. Zap. / Vyp.
11,2 | Teplota spinaca 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11.3 | Teplota spinaca 2 25°C 15,0 °C/ 40,0 °C
11.4 | Ovladanie rezimu ventila 24 V Zatvoreny Otvoreny/Zatvoreny
11.5 | Ovladanie ventila Reléovy vystup 1 Reléovy vystup 1/
Reléovy vystup 2/
Analdgovy vystup 1/
Analégovy vystup 2
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17 Conformity declaration

Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Vyrobca: Brink Climate Systems B.V.

Adresa: P.0. box 11
NL-7950 AA, Staphorst, Holandsko

Vyrobok: Flair 325 2-2
Flair 325 2-2 Plus

Uvedeny vyrobok splha nasledujuce smernice:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
¢ 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
¢ RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

VySsie popisany produkt bol testovany podla nasledujlcich noriem:

¢ ENIEC 55014-1: 2021

¢ EN IEC 55014-2: 2021

¢ ENIEC 61000-3-2: 2019 + A1:2021

¢ EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

¢ EN 60335-1: A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +

¢ EN 60335-2-40: A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

¢ EN 62233: 2008 + AC:2008

Staphorst, 15-10-2021

V{l A. Hans

Riaditel
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18 Hodnoty ERP

List technickych Gdajov Flair 325 2-2 v siilade s nariadenim Ecodesign (ErP) €. 1254/2014 (priloha IV)

Vyrobca: Brink Climate Systems B.V.
Model: Flair 325 2-2
Klimatické | Typ ovladania Hodnota SEC | Trieda | Ro¢na Rocna Gspora
podmienky vkWh/m?/a |SEC |spotreba vykurovania
elektrickej (AHS) v kWh
energie (AEC) v
kWh
Priemerné manudlne -41,47 A 233 4662
ovladanie podla hodin -42,05 A+ 215 4673
1x snimac (RV/CO ,/VOC) -43,13 A+ 181 4697
2 alebo viac snimacov (RV/CO ,/VOC) -45,02 A+ 124 4745
Chladné manualne -80,67 A+ 770 9119
ovladanie podla hodin -81,37 A+ 752 9143
1x snimac (RV/CO ,/VOC) -82,68 A+ 718 9189
2 alebo viac snimacov (RV/CO ,/VOC) -85,02 A+ 661 9283
Horuce manualne -16,38 E 188 2108
ovladanie podla hodin -16,89 E 170 2113
1x snimac (RV/CO ,/VOC) -17,85 E 136 2124
2 alebo viac snimacov (RV/CO ,/VOC) -19,47 E 79 2146

Typ odvetravacej jednotky:

Zariadenie na rovhomerné odvetravanie obydli s rekuperaciou
tepla

Ventilator:

EC — ventilator s plynule menitelnym ovladanim

Typ vymennika tepla:

Rekuperacny plastovy protipriudovy vymennik tepla s priecnym
prudom

Tepelnd Géinnost 93 %
Maximalna prietokova rychlost: 325 m¥h
Maximalny menovity vykon: 145 W
Hladina akustického vykonu Lwa: 41 dB(A)
Referenéna rychlost prietoku: 228 m¥h
Referencny tlak: 50 Pa
Prikon (SEL): 0,15 Wh/m?

Kontrolny faktor:

1.0 v kombindcii s viacpolohovym prepinacom

0,95 v kombinacii s casovym ovladanim

0,85 v kombindcii s 1 snimacom

0,65 v kombinacii s 2 alebo viacerymi snimacmi

Netesnost* | vnltornd

1,3%

externy

0,9%

Indikdcia polohy znecisteného filtra:

Na displeji zariadenia/na viacpolohovom prepinadi (LED
kontrolka)/na Brink Air Control.

Pozor! Aby bola energetickd ucinnost optimalna a prevadzka
spravna, filter sa musi pravidelne kontrolovat, Cistit alebo, ak je
to nevyhnutné, vymenit.

Internetova adresa s pokynmi tykajlcimi sa montaze:

http://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Obtok:

ano, 100 % obtok

* Merania vykonalo TZWL podla normy EN 13141-7
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Klasifikacia z 1. januara 2016

Trieda SEC (,,priemerné klimatické podmienky”) |SEC v kWh/m?%a
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19 Recyklacia a likvidacia

X V Ziadnom pripade nelikvidujte v domovom odpade!

V stlade so zakonom o likvidacii odpadov odovzdajte nasledujlice komponenty na
ekologicku likvida-ciu a recyklaciu vhodnym zbernym miestam:

= staré zariadenie,

= opotrebitelné diely,

» poskodené konstrukcné diely,

= elektricky a elektronicky Srot,

= kvapaliny a oleje ohrozujuce Zivotné prostredie.

Ekologicky znamena triedene podla materialovych skupin, aby sa dosiahla co

najvyssia znovupouzitel-nost zdkladnych materidlov pri o najmenSom zatazZeni
Zivotného prostredia.

1. Obaly z kartonu, recyklovatelnych plastov a vypliové materialy z plastu
zlikvidujte ekologicky pro-strednictvom prislusnych recyklacnych systémov
alebo stredisk.

2. Dodrziavajte prislusné predpisy Specifické pre danu krajinu a miestne predpisy
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